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II

(Sdélent)

INTERINSTITUCIONALNI DOHODY

EVROPSKY PARLAMENT
RADA
EVROPSKA KOMISE

INTERINSTITUCIONALN] DOHODA
ze dne 2. prosince 2013

mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpo¢tové kizni, spoluprici v rozpoctovych
zilezitostech a ¥fadném finanénim Fizeni

(2013/C 373/01)

EVROPSKY PARLAMENT, RADA EVROPSKE UNIE A EVROPSKA 4. Kazda zména této dohody vyzaduje vzdjemnou dohodu
KOMISE, viech organd.
ddle jen ,orgdny”, 5. Tuto dohodu tvofi tii ¢dsti:

SE DOHODLY TAKTO: Ny . Y. ; , )
— dast 1 obsahuje dopliujici ustanoveni k viceletému

finan¢nimu rdmci a ustanoveni o zvldstnich néstrojich,

I. Clem této dohody piijaté v souladu s clankem 295 jez nejsou zahrnuty do viceletého finan¢niho rdmce,

Smlouvy o fungovani Evropské unie (ddle jen ,Smlouva

o fungovani EU") je uplatiiovat rozpoctovou kazen a zdoko-

nalit fungovéni ro¢niho rozpoctového procesu a spolupraci - ééSt) Il se tykd spoluprdce mezi orgdny béhem rozpoc-
mezi organy v rozpoctovych zalezitostech, jakoz i zajistit tového procesu,

fadné finanéni Fizeni.

— st 11l obsahuje ustanoveni o fddném finan¢nim fizeni
2. Rozpoctova kizen ve smyslu této dohody plati pro vSechny finan¢nich prosttedkd Unie.
vydaje. Tato dohoda je zdvaznd pro vsechny orgdny po
celou dobu své platnosti.

6. Tato dohoda vstupuje v platnost dnem 23. prosince 2013
a nahrazuje interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna
2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoctové kdzni a fadném finan¢nim Fizeni (3).

3. Touto dohodou nejsou dotleny rozpoétové pravomoci
organti stanovené ve Smlouvach, v nafizeni Rady (EU, Eura-
tom) ¢ 1311/2013 (Y), (déle jen ,nafizeni o viceletém
finanénim rdmci®), a v nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU, Euratom) ¢ 966/2012, kterym se stanovi
finan¢ni pravidla o souhrnném rozpoctu Unie (?) (dale jen

Jinanéni nafizeni®).

CAST 1

VICELETY FINANCNI RAMEC A ZVLASTNI NASTROJE

() Nafizeni Rady (EU, Euratom) ¢ 13112013 ze dne 20. prosince A. Ustanoveni tykajici se viceletého finan¢niho rdmce
2013, kterym se stanovi vicelety finanéni rdmec na obdobi
2014-2020 (Ur. vést. L 347, 20.12.2013, s. 884). 7. Udaje o operacich nezahrnutych do souhrnného rozpoctu

(%) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012
ze dne 25. fijna 2012, kterym se stanovi finanéni pravidla
o souhrnném rozpoctu Unie a kterym se zruSuje nafizeni Rady S
(ES, Euratom) & 1605/2002 (Uf. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1). () Uk vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.

Unie a o predpoklddaném vyvoji jednotlivych kategorif
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10.

11.

vlastnich zdroji Unie jsou uvedeny orienta¢né v samostat-
nych tabulkdch. Tyto ddaje jsou kazdoro¢né aktualizovany
a predkldddny spolu s podklady pro ndvrh rozpoctu.

. Béhem rozpoctového procesu a pii pfijimani rozpoctu

orgdny v zdjmu fadného finan¢niho fizeni v co nejvétsim
mozném rozsahu zajisti, aby v rdmci stroptl jednotlivych
okruhii viceletého finan¢niho rdmce zastala k dispozici
dostateénd rozpéti s vyjimkou podokruhu ,Hospodafska,
socidlni a Gzemni soudrZnost.

Aktualizace progndz vyvoje prostedkii na platby po roce 2020

. V roce 2017 provede Komise aktualizaci prognéz vyvoje

prostiedkti na platby po roce 2020. V této aktualizaci
piihlédne ke v§em relevantnim informacim, véetné skutec-
ného vynakldddni rozpoctovych prosttedkd na zdvazky
a rozpoctovych prostiedkil na platby, a také prognéz jejich
vynaklddani. Zohledni ddle jednak pravidla urcend pro
zajistovani fadného vyvoje prostfedkd na platby ve vztahu
k prostiedkiim na zdvazky, jednak prognézy rtistu hrubého
narodniho dichodu Unie.

B. Ustanoveni o zvldstnich ndstrojich, jeZ nejsou
zahrnuty do viceletého finanéniho rémce

Rezerva na pomoc pfi mimotddnych uddlostech

Dojde-li Komise k zdvéru, Ze je tfeba rezervu na pomoc pii
mimofadnych uddlostech vyuzit, pfedlozi Evropskému
parlamentu a Radé ndvrh na pievod prostfedki z této
rezervy do piislusnych rozpoctovych polozek.

Pred pfedlozenim nédvrhu na pfevod prostredkt z rezervy
viak Komise nejprve ovéH moznost prerozdéleni
prostiedkl v rozpoctu.

Neni-li dosazeno dohody, zahdji se tfistranny rozhovor.

Prevody z rezervy se provedou v souladu s finan¢nim nafi-
zenim.

Fond solidarity Evropské unie

Jsou-li splnény podminky pro uvolnéni prostiedkd z Fondu
solidarity Evropské unie stanovené v piislusném zakladnim
pravnim aktu, navrhne Komise, aby byly prostiedky
z fondu uvolnény. JestliZe lze v rdmci okruhu, ktery
vyzaduje daldi vydaje, prostiedky pferozdélit, Komise
k tomu piihlédne pii predkldddni nezbytného ndvrhu
v podobé vhodného rozpoctového ndstroje v souladu
s finanénim nafizenim. Rozhodnuti o uvolnéni prostfedkd
z Fondu solidarity pfijimaji spole¢né Evropsky parlament
a Rada. Rada rozhoduje kvalifikovanou vétsinou a Evropsky
parlament vétSinou hlasti vSech svych ¢lent a tipétinovou
vétsinou odevzdanych hlast.

12.

13.

14.

Neni-li dosaZeno dohody, zahdji se tifstranny rozhovor.

Ndstroj pruznosti

Komise pfedlozi ndvrh na uvolnéni prostfedki z néstroje
pruznosti az poté, co prozkoumd viechny moznosti
pierozdéleni prostiedkdt v rdmci okruhu, ktery vyZzaduje
dal3i vydaje.

V ndvthu budou uvedeny potieby, jez je tieba pokryt,
a prislusnd castka. Ndvrh lze predlozit pro kterykoli
rozpoctovy rok béhem piislusného rozpoctového procesu.

Rozhodnuti o uvolnéni prostiedki z ndstroje pruznosti
piijimaji spole¢né Evropsky parlament a Rada. Rada rozho-
duje kvalifikovanou vétsinou a Evropsky parlament
vétsinou hlasti vSech svych ¢lent a tépétinovou vétsinou
odevzdanych hlast.

K dohodé dochdzi v rdmci ro¢niho rozpoctového procesu.

Evropsky fond pro pfizpiisobeni se globalizaci

Jsou-li splnény podminky pro uvolnéni prostiedki z Evrop-
ského fondu pro prizpisobeni se globalizaci stanovené
v piislusném zdkladnim pravnim aktu, navrhne Komise,
aby byly prostfedky z fondu uvolnény. Rozhodnuti o uvol-
néni prostiedktt z Fondu pro pfizptsobeni se globalizaci
piijimaji spole¢né Evropsky parlament a Rada. Rada rozho-
duje kvalifikovanou vét§inou a Evropsky parlament
vétsinou hlasti vSech svych ¢lent a téipétinovou vétsinou
odevzdanych hlast.

Soucasné s ndvrhem rozhodnuti o uvolnéni prostiedkd
z fondu pro pfizptisobeni se globalizaci pfedlozi Komise
Evropskému parlamentu a Radé ndvrth na pfevod
prostiedkti do piislusnych rozpoctovych polozek.

Neni-li dosazeno dohody, zahdji se tfistranny rozhovor.

Prevody prostiedka v souvislosti s Fondem pro pfizptso-
beni se globalizaci se provedou v souladu s finanénim nafi-
zenim.

Rozpéti pro neptedvidané uddlosti

Uvolnéni prostiedkt z rozpéti pro neptedvidané udalosti ¢i
jeho casti navrhuje Komise az poté, co provede dikladny
rozbor viech ostatnich finan¢nich moznosti. Takovy navrh
muize byt piedlozen pouze v souvislosti s ndvrhem oprav-
ného nebo roéntho rozpoctu, k jehoz piijeti je takovy
ndvrh nezbytny. K ndvrhu na uvolnéni prostredkd z rozpéti
pro nepfedvidané udalosti pfipoji Komise ndvrh, aby byly
ve stdvajicim rozpoctu pierozdéleny prostiedky ve
vyznamném rozsahu, pokud to bude podloZeno rozborem
Komise.
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15.

16.

17.

Rozhodnuti o uvolnéni prostiedkil z rozpéti pro nepiedvi-
dané wuddlosti pfijimaji spolené Evropsky parlament
a Rada, jez soucasné schvdli opravny nebo souhrnny
rozpoCet Unie, jejichz pfijeti rozpéti pro nepfedvidané
uddlosti napomahd. Evropsky parlament a Rada jednaji
v souladu s pravidly hlasovani stanovenymi v ¢lanku 314
Smlouvy o fungovdni EU pro schvalovani souhrnného
rozpoctu Unie.

CAST 1II

ZLEPSENI SPOLUPRACE MEZI ORGANY V ROZPOCTO-
VYCH ZALEZITOSTECH

A. Postup spoluprice mezi orginy

Podrobnosti spoluprdce mezi orgdny béhem rozpoctového
procesu jsou upraveny v piiloze.

Rozpoctovd transparentnost

Komise vypracuje vyroéni zpravu, kterd se pfipoji
k souhrnnému rozpoltu Unie a v niz jsou zahrnuty
dostupné informace, jez nejsou davérné povahy, tykajici se:

— aktiv a pasiv Unie, véetné téch, jez vyplyvaji z vypujc-
nich a avérovych operaci provadénych Unii v souladu
s jejimi pravomocemi podle Smluv,

— piijma, vydajl, aktiv a pasiv Evropského rozvojového
fondu (ERF), Evropského ndstroje financni stability
(EFSF), Evropského mechanismu stability (ESM) a dalsich
piipadnych budoucich mechanismi, véetné svéfenec-
kych fondd,

— vydajt, které vznikly ¢lenskym statim v rdmci posilené
spoluprice, v rozsahu, v némZ nejsou zahrnuty
v souhrnném rozpoctu Unie.

B. Zadlefiovani finan¢nich ustanoveni do legislativnich
aktd

Veskeré legislativni akty, jez se tykaji viceletych programi
a jsou pfijimdny Fadnym legislativnim postupem, musi
obsahovat ustanoveni, jimZ legislativni orgdn stanovi
finan¢ni kryti programu.

Tato Castka pfedstavuje pro Evropsky parlament a Radu
béhem roéntho rozpoctového procesu hlavni referencéni
castku.

Evropsky parlament a Rada, jakoZz i Komise pfi sestavovani
navrhu rozpoctu, se zavazuji, Ze se od této astky po celou
dobu trvani daného programu neodchyli o vice nez 10 %,
ledaze nastanou nové, objektivni a dlouhodobé okolnosti,
jez musi byt vyslovné a presné doloZeny s piihlédnutim
k vysledkiim provadéni programu, zejména na zdkladé
hodnoceni. Nérist vyplyvajici z takovych zmén nesmi

18.

19.

piekrocit stavajici strop pro dany okruh, aniz je dotceno
pouziti ndstroji uvedenych v nafizeni o viceletém
finan¢nim rdmci a v této dohodé.

Tento bod se nepouzije ve vztahu k prostiedkiim vyhra-
zenym na politiku soudrznosti, jezZ byly schvdleny fadnym
legislativnim postupem, pifedem piidéleny ¢lenskym statim
a u nichz je stanoveno finan¢ni kryti pro celou dobu trvani
programu, ani k velkym projektim uvedenym v ¢lanku 16
nafzeni o viceletém finanénim rémci.

Legislativni akty, jez se tykaji viceletych programi a nejsou
pfijimdny fddnym legislativnim postupem, neobsahuji
,Castku povazovanou za nezbytnou®.

Jestlize si Rada pfeje stanovit finanéni referen¢ni ¢&astku,
povazuje se to za projev vile legislativniho orgdnu a nejsou
tim dotéeny rozpoctové pravomoci Evropského parlamentu
a Rady stanovené ve Smlouvé o fungovani EU. Vsechny
legislativni akty, které takovou finanéni referen¢ni ¢dstku
stanovi, musi obsahovat ustanoveni za timto Gcelem.

Jestlize byla dotlend castka predmétem dohody piijaté
dohodovacim postupem stanovenym ve spole¢ném prohld-
Seni Evropského parlamentu, Rady a Komise ze dne
4. bfezna 1975 ('), povazuje se za referencni cdstku ve
smyslu bodu 17 této dohody.

C. Vydaje souvisejici s dohodami o rybolovu

Vydaje souvisejici s dohodami o rybolovu se Fdi témito
zvlastnimi pravidly:

Komise se zavazuje, ze bude Evropsky parlament pravidelné
informovat o pipravé a prubéhu jedndni, vcetné jejich
rozpoctového dopadu.

Orgény se zavazuji, Zze v prubéhu legislativniho postupu
tykajictho se dohod o rybolovu vyvinou veskeré dsili
k tomu, aby byly vSechny postupy provedeny co nejrych-
leji.

Céstky vyclenéné v rozpoctu na nové dohody o rybolovu
nebo na prodlouzeni platnosti dohod o rybolovu, jez vstu-
puji v platnost po 1. lednu daného rozpoctového roku, se
zapisuji do rezervy.

Jestlize se ukaze, Ze jsou prostiedky ptidélené na dohody
o rybolovu (vetné rezervy) nedostatecné, poskytne Komise
Evropskému parlamentu a Radé informace potiebné
k vyméné nézort formou tiistranného rozhovoru, ptipadné
opatfenich, kterd lze pfijmout zavedenymi postupy.
V piipadé potieby navrhne Komise vhodnd opatfeni.

() Uf. vést. C 89, 22.4.1975, s. 1.
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Komise predklada ctvrtletné Evropskému parlamentu SZBP. Tato castka pokryva skutecné ptedvidatelné potieby

20.

21.

22.

23

(")
)

a Radé podrobné informace o provadéni platnych dohod
o rybolovu a finan¢ni prognézu pro zbyvajici ¢ast rozpoc-
tového roku.

Zéstupci Evropského parlamentu se mohou jako pozorova-
telé Ucastnit dvoustrannych a mnohostrannych konferenc,
na kterych jsou sjedndvany mezindrodni dohody o rybolovu,
s ohledem na pravomoci Evropského parlamentu v oblasti
dohod o rybolovu a v souladu s body 25 a 26 ramcové
dohody o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Evrop-
skou komisi (1).

Aniz jsou doteny piislusné postupy, jimiz se fidi sjedna-
vani dohod o rybolovu, se Evropsky parlament a Rada
zavazuji dosdhnout v rdmci spoluprice v rozpoctovych
zdlezitostech v¢asné dohody o ndlezitém financovani
dohod o rybolovu.

D. Vydaje souvisejici s rezervou pro piipad krizi
v odvétvi zemédélstvi

Prosttedky na rezervu pro piipad krizi v odvétvi zemédél-
stvi uvedené v ¢ldnku 25 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (EU) ¢ 1306/2013 (), se zapisuji piimo do
souhrnného rozpoctu Unie. Jakdkoli cdstka rezervy, kterd
nebude uvolnéna na krizovd opatieni, bude pfevedena na
piimé platby.

Vydaje spojené s opatfenimi v reakci na krize, které
nastanou v dobé od 16. fijna do konce rozpoctového
roku, mohou byt financoviny z rezervy ndsledujiciho
rozpoctového roku v souladu s pozadavky stanovenymi
v tfetim pododstavci.

Dojde-li Komise k zavéru, Ze je tieba rezervu v souladu
s prislusnym legislativnim aktem vyuzit, pfedlozi Evrop-
skému parlamentu a Radé ndvrh na ptevod prostiedki
z rezervy do rozpoctovych polozek, jez slouZi k financovani
opatieni, kterd povazuje za nutnd. Kazdému navrhu Komise
na ptevod prostiedkil z rezervy musi predchdzet ovéreni
moznosti prerozdéleni prostiedkii v rdmci rozpoctu.

Prevody z rezervy se provedou v souladu finanénim nafi-
zenim.

Neni-li dosazeno shody, zahdji se tfistranny rozhovor.

E. Financovini spole¢né zahrani¢ni a bezpeénostni
politiky (SZBP)

. Celkova ¢astka provoznich vydaji v rdmci SZBP se zapisuje

v plném rozsahu do jediné kapitoly rozpoctu nazvané

Uf. vést. L 304, 20.11.2010, s. 47.

Nafizen{ Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013 ze dne
17. prosince 2013 o financovani, fizeni a sledovani spoletné zemé-
délské politiky a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES)
& 165/94, (ES) ¢ 2799/98, (ES) & 814/2000, (ES) ¢ 1290/2005
a (ES) . 485/2008 (Uf. vést. L 347, 20.12.2013, s. 549).

24,

posuzované pii sestavovani ndvrhu rozpoctu na zdkladé
prognéz vypracovavanych kazdoro¢né vysokym predstavi-
telem Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku
(ddle jen ,vysoky predstavitel) a ponechdvd piiméfené
rozpéti pro nepiedvidané akce. Zddné finanéni prostiedky
nesméji byt zapsany do rezervy.

U vydaji v rdmci SZBP, které jsou hrazeny ze souhrnného
rozpo¢tu Unie v souladu s ¢ldnkem 41 Smlouvy o Evropské
unii, se orgdny snazi v dohodovacim vyboru a na zdkladé
navrthu rozpoctu sestaveného Komisi dospét kazdorocné
k dohodé o vysi provoznich vydajl, které maji byt hrazeny
ze souhrnného rozpoc¢tu Unie, a o rozdéleni této céstky
mezi ¢ldnky rozpoctové kapitoly ,SZBP“, které jsou navr-
zeny ve Ctvrtém pododstavci tohoto bodu. Nedojde-li
k dohodg, rozumi se, Ze Evropsky parlament a Rada zapisi
do rozpoctu &istku z predchoziho rozpoctu, nebo &dstku
navrzenou v ndvrhu rozpoétu, podle toho, kterd je nizsi.

Celkova ¢astka provoznich vydajii v ramci SZBP se rozdéli
mezi ¢lanky rozpoctové kapitoly ,SZBP“ navrzené ve
¢tvrtém  pododstavei. Kazdy ¢lanek bude zahrnovat jiz
pfijaté nastroje, ndstroje plidnované, ale dosud nepfijaté,
a viechny daldi budouci, to jest nepfedvidané ndstroje,
které pfijme Rada béhem daného rozpoctového roku.

Tim, ze md Komise podle finan¢éniho nafizeni pravomoc
samostatné prevadét prostfedky mezi ¢lanky rozpoctové
kapitoly ,SZBP“, je zaji§téna pruznost povazovand za
nezbytnou pro rychlé provddéni akci SZBP. Pokud ¢dstka
vyclenénd v rozpoctové kapitole ,SZBP“ nepostacuje béhem
rozpoc¢tového roku k pokryti nutnych vydaji, budou
Evropsky parlament a Rada na ndvrh Komise usilovat
o urychlené feSeni s pfihlédnutim k cldnku 3 nafizeni
o viceletém finan¢nim rdmci a k bodu 10 této dohody.

V rdmci rozpoctové kapitoly ,SZBP“ mohou byt ¢lanky, do
nichz se zapisuji akce SZBP, oznaceny takto:

— jednotlivé hlavni mise uvedené v ¢l. 49 odst. 1 pism. g)
finan¢niho nafizeni,

— operace pro FeSeni krizi, pfedchdzeni vzniku konfliktd,
feSeni a stabilizaci, a sledovani a provddéni mirového
procesu a procesu zajisténi bezpecnosti,

— nesifeni zbrani a odzbrojovani,

— naléhava opatfeni,

— piipravnd a néslednd opatfent,

— zvlastni zdstupci Evropské unie.
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25. Vysoky predstavitel konzultuje kazdorocné s Evropskym Ocekdva se, Ze kazdy orgdn, instituce nebo jiny subjekt

26.

27.

parlamentem vyhledovy dokument, ktery je predkladin
do 15. cervna predmétného roku a tykd se hlavnich
hledisek a zdkladnich voleb v ramci SZBP, v¢etné financ-
nich dopadi na souhrnny rozpocet Unie, hodnoceni
opatfen{ zahdjenych v roce n-1 a posouzeni koordinace
SZBP s jinymi vngsimi finanénimi ndstroji Unie
a doplitkové povahy SZBP ve vztahu k témto finanénim
nastrojum. Vysoky pfedstavitel ddle pravidelné informuje
Evropsky parlament v rdmci pravidelného politického
dialogu o SZBP na spole¢nych konzulta¢nich jedndnich
konanych nejméné pétkrat rocné, jez budou dohodnuta
nejpozdéji v dohodovacim vyboru. Ucast na téchto jednd-
nich uré{ Evropsky parlament, popiipadé Rada s ohledem
na cile a povahu informaci, které na nich budou projedna-
vény.

Komise je k tcasti na téchto jedndnich pfizvéana.

Pokud Rada pfijme rozhodnuti v oblasti SZBP, které je
spojeno s vynakldddnim vydajii, piedd vysoky predstavitel
Evropskému parlamentu neprodlené a v kazdém ptipadé do
péti pracovnich dnt odhad planovanych ndkladd (,finanéni
vykaz"), zejména ndkladti souvisejicich s ¢asovym rdmcem,
zaméstnanci, vyuzitim prostor a dalsi infrastruktury,
dopravnim zafizenim, potiebami $kolen{ a bezpe¢nostnimi
opatfenimi.

Komise c¢tvrtletné informuje Evropsky parlament a Radu
o provadéni akci SZBP a o finan¢nich prognézich pro
zbytek rozpoctového roku.

F. Zapojeni orgint v souvislosti s otizkami rozvojové
politiky a s Evropskym rozvojovym fondem

Komise zahdji s Evropskym parlamentem neformalni dialog
o otdzkich rozvojové politiky, a to bez ohledu na zdroj
financovani. Kontrola, kterou Evropsky parlament vykondva
nad Evropskym rozvojovym fondem (ERF), bude na zdkladé
dobrovolnosti sladéna s pravem vykondvat kontrolu nad
souhrnnym rozpoctem Unie, jmenovité nad nastrojem
pro rozvojovou spoluprdci, a to v souladu s podrobnymi
vjedndnimi, jez budou pii tomto neformalnim dialogu
stanoveny.

Evropsky parlament a Rada berou na védomi, Ze Komise
hodld, mimo jiné s cilem zvysit demokratickou kontrolu
rozvojové politiky, navrhnout, aby byl ERF od roku 2021
zahrnut do rozpoctu.

G. Spoluprice orginit v otdzce sprdvnich vydaji
béhem rozpoctového procesu

Uspory vyplyvajici ze stropu pro okruh 5 stanoveného
v priloze nafzeni o viceletém finanénim rdmci se pfimé-
fené rozlozi mezi vSechny orgdny a dal$i subjekty Unie na
zakladé jejich jednotlivych podilti na spravnich rozpoctech.

28.

29.

30.

v

pfedlozi v rdmci ro¢niho rozpoctového procesu odhady
vydajti, které budou v souladu s pokyny uvedenymi
v prvnim pododstavci.

Za Gcelem vstiebani dodate¢né kapacity vzniklé prodlou-
zenim pracovni doby na 40 hodin tydné se Evropsky parla-
ment, Rada a Komise dohodly postupné sniZit pocet
zaméstnanct o 5 % oproti poctu v pldnu pracovnich mist
k 1. lednu 2013 (!). Toto snizeni by se mélo vztahovat na
viechny orgdny, instituce a jiné subjekty a mélo by byt
provedeno v letech 2013 az 2017. Tim vSak nejsou
dot¢ena rozpoctova prava Evropského parlamentu a Rady.

CAST 1II
RADNE FINANCNI RI{ZEN{f PROSTREDKU UNIE
A. Spole¢né Fizeni

Komise zajisti, aby Evropsky parlament, Rada a Ucetn{ dviir
obdrzely na pozadani jakékoli informace a dokumenty
tykajici se finanénich prostfedkG Unie vynaloZenych
prostiednictvim mezindrodnich organizaci, ziskanych na
zdkladé dohod o ovéfovani uzavfenych s témito organiza-
cemi, které jsou povaZovany za nezbytné pro vykon pravo-
moci Evropského parlamentu, Rady a Ucetniho dvora podle
Smlouvy o fungovani EU.

Hodnotici zprdva

V hodnotici zpravé podle ¢ldnku 318 Smlouvy o fungovani
EU Komise rozli§i vnitini politiky zaméfené na strategii
Evropa 2020 a vngjsi politiky a ve vétsi mife vyuzije infor-
maci o vykonnosti, véetné vysledkd auditu vykonnosti, za
tcelem hodnoceni financi Unie na zdkladé dosazenych

vysledka.

Finanéni pldn

Komise predklddd dvakrdt ro¢né dplny finan¢ni plin pro
okruh 1 (s vyjimkou podokruhu ,Hospodaiskd, socidlni
a Gzemni soudrznost), 2 (pouze pro ,Zivotni prostfedi
a ,rybolov), 3 a 4 viceletého finanéniho ramce, poprvé
v dubnu nebo kvétnu (spolu s podklady pro névrh
rozpoCtu) a podruhé v prosinci nebo lednu (po piijeti
souhrnného rozpoctu Unie). V tomto plnu, roz¢lenéném
podle okruhti, oblasti politiky a rozpoctovych polozek, by
mély byt uvedeny:

a) platné pravni piedpisy s rozlifenim mezi viceletymi
programy a ro¢nimi akcemi:

— u viceletych programt by Komise méla uvést postup,
jakym byly pfijaty (fddny &i zvldstni legislativn{
postup), dobu jejich trvéani, celkové finanéni kryti
a podil vyhrazeny na spravni vydaje,

Rada a Komise jiz provedly prvni snizeni poctu zaméstnancti o 1 %

oproti poctu v jejich planu pracovnich mist k 1. lednu 2013.
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— u ro¢nich akei (tykajicich se pilotnich projektd, Postupuje se v souladu s ndsledujicimi kroky:
piipravnych akei a agentur) a akci financovanych
na zdkladé jejich vysad by Komise méla pfedlozit
viceleté odhady a uvést vysi zbyvajicich rozpéti
v rérpci schva’len)’ldvl stropi’} stanovenych v naf{zen{ — Za prvé, navih na zifzeni nové agentury predkladi
Komise v |, prenesene - pravomoc (EU) Komise vzdy k projedndvdni v rdmci prvniho tiistran-
¢. 1268/2012 ('), ného rozhovoru, jez se kond po piijeti tohoto ndvrhu;
spolu s nim piedlozi finan¢ni vykaz pfipojeny k ndvrhu
pravniho aktu, kterym se zfizeni dané agentury navr-
huje, a popie jeho disledky po zbytek obdobi, na které
b) projedndvané legislativni ndvrhy: projedndvané ndvrhy se financni pldn vztahuje.
Komise spolu s posledni aktualizaci.
— Za druhé je Komise v pribéhu legislativntho procesu
. o s , y ndpomocna legislativnimu o orgdnu pf posuzovani
V' zdjmu Rrve'snejsmh 4 SPOI?hhveJS},CVh prognoz b}: mele} financnich dopad navrZenych zmén. Tyto finanéni
Komise zvdzit zaveden} systému kr,lzovy,ch odkazuvrr{em dopady by mely byt posouzeny béhem piislusnych
fmgncglm plane:m a svym leg}slatlvvmm p%anem. u kazdého legislativnich tifstrannych rozhovor.
legislativniho ndvrhu by Komise méla uvést, zda je zahrnut
do dubnového plinu nebo do prosincového plinu.
Evropsky parlament a Rada by mély byt informovany
pfedev§im o: o L o o
— Za tfeti Komise pfed ukoncenim legislativniho procesu
pielozi aktualizovany finan¢ni vykaz, v némz zohledni
piipadné zmény provedené legislativnim orgdnem.
Tento kone¢ny finanéni vykaz se zafadi na pofad
a) veskerych novych pfijatych legislativnich aktech a projed- jednani zavérec¢ného legislativniho tfistranného rozho-
ndvanych ndvrzich, jez byly predlozeny, ale nebyly voru a formdlné ho potvrdi legislativni orgdn. Zafadi
zahrnuty do dubnového nebo prosincového planu (s se rovnéz na porad jedndni piiSttho rozpoctového
uvedenim piislusnych cdstek); tiistranného rozhovoru (v naléhavych piipadech ve
zjednoduSené podobé) s cilem dosdhnout dohody
o financovani.
b) prévnich ptedpisech pfedpoklddanych v ro¢nim plianu
?fll)srlgl‘;? alffecebllfé)oﬂls;ii Ezzrdleéﬁ}rrgoéiz)e pravdépo — Za Cvrté je Wdohoda df)s?iené béhe,m tfistrfmné,ho
rozhovoru, pii zohlednéni posouzeni rozpoctovych
dopadti provedeného Komisi s ohledem na obsah legis-
lativniho procesu, potvrzena ve spole¢ném prohldSeni.
Tuto dohodu schvdli Evropsky parlament i Rada
V piipadé potieby by Komise méla uvést, jakou zménu v souladu se svymi jednacimi fady.
planu si nové legislativni navrhy vyzadaji.
TentyZz postup by mél byt uplatnén na zmény pravniho
B. Agentury a Evropské skoly aktu Vt)?kajicfho se agentury, které by mély dopad na zdroje
doty¢né agentury.
31. Pfed piedlozenim ndvrhu na ziizeni nové agentury by

()

Komise méla zpracovat fadné, aplné a objektivni posouzeni
dopadti, v némz zohledni mimo jiné nezbytny minimdalni
stav. zaméstnancii a rozsah potiebnych kompetenci,
hlediska tykajici se ndkladi a piinost, zdsady subsidiarity
a proporcionality, dopad na ¢innosti na trovni ¢lenskych
staitd a Unie, jakoZz i rozpoctovy dopad na piislusny
vydajovy okruh. Na zdkladé téchto informaci a aniZ jsou
dotceny legislativni postupy, jeZ se na ziizeni této agentury
pouziji, se Evropsky parlament a Rada zavazuji dosdhnout
v ramci spoluprice v rozpoctovych zilezitostech vcasné
dohody o financovani navrhované agentury.

Nafizen{ Komise v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 1268/2012 ze dne

29. fjna 2012 o provadécich pravidlech k nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢ 966/2012, kterym se stanovi
finan¢ni pravidla o souhrnném rozpoctu Unie (UF. vést. L 362,
31.12.2012, s. 1).

32.

Pokud se tkoly agentury vyznamnym zplisobem zméni,
aniz soucasné dojde ke zméné jejtho zfizovaciho pravniho
aktu, Komise o tom informuje Evropsky parlament a Radu
prostiednictvim revidovaného finanéniho vykazu, tak aby
Evropsky parlament a Rada mohly dospét véas k dohodé
o financovéni této agentury.

Pfislusnd ustanoveni spole¢ného pfistupu ptipojeného ke
spole¢nému  prohldseni Evropského parlamentu, Rady
Evropské unie a Evropské komise o decentralizovanych
agenturdch podepsanému dne 19. ¢ervence 2012 by méla
byt nélezité zohlednéna v rdmci rozpoctového procesu.
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33. Zamysli-li Nejvyssi rada ziidit novou evropskou $kolu, pouZije se v souvislosti s rozpoctovymi dopady,
které tento zdmér bude mit na souhrnny rozpocet Unie, obdobny postup.

V Bruselu dne 9. prosince 2013.

Za Radu Za Komisi
predseda J. LEWANDOWSKI
J. BERNATONIS clen Komise

Ve Strasburku dne 10. prosince 2013.

Za Evropsky parlament
piedseda
M. SCHULZ
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PRILOHA

Spoluprice mezi orginy béhem rozpoctového procesu

st A.  Harmonogram rozpoctového procesu
Orgény se kazdorocné v dostate¢ném predstihu pied zahdjenim rozpoctového procesu dohodnou na realistickém
harmonogramu na zdkladé soucasné praxe.

st B.  Priority rozpoctového procesu
V dostate¢ném predstihu pfed pfijetim ndvrhu rozpoctu Komisi se kond tfistranny rozhovor, v jehoz pribéhu jsou
projedndny piipadné rozpoctové priority pro nadchazejici rozpoctovy rok.

st C.  Sestaveni ndvrhu rozpoctu a aktualizace odhadi

Orgény s vyjimkou Komise by mély sviij vykaz odhadt schvdlit do konce bfezna.

Komise predklddd kazdy rok ndvrh rozpoctu odpovidajici skute¢nym potiebdm financovani Unie.
Komise pfitom zohledni:

a) prognozy clenskych statd tykajici se strukturdlnich fonda,

b) kapacitu pro vyuziti prostiedkd ve snaze udrzovat pifsnou souvztaznost mezi prostiedky na zdvazky a prostiedky
na platby,

¢) moznosti zavadéni novych politik pomoci pilotnich projektt, novych piipravnych akei ¢i obojtho, nebo pokra-
Covani viceletych akei, které maji skoncit, pficemz Komise nejprve posoudi, bude-li mozné zajistit piijeti zaklad-
niho pravnitho aktu ve smyslu finanéniho nafizeni (definice zdkladntho pravniho aktu, nutnost jeho existence za
ucelem vyuzit prostiedkd a vyjimky),

&

potiebu zajistit, aby kazdd zména vydaji ve srovndni s pfedchozim rozpoctovym rokem byla v souladu s poza-
davky rozpoctové kdzné.

Orgéany zajisti, aby do rozpoctu byly co nejméné zafazovany polozky se zanedbatelnymi provoznimi vydaji.

Evropsky parlament a Rada se rovnéz zavazuji zohlednit hodnoceni moznosti plnéni rozpoctu, které provadi Komise
ve svych ndvrzich a téZ v souvislosti s plnénim rozpoctu na aktudlni rozpoctovy rok.

V zdjmu fddného finan¢niho Fizeni a vzhledem k dasledkiim vyplyvajicim z hlavnich zmén hlav a kapitol rozpoctové
nomenklatury, pokud jde o odpovédnost ttvarti Komise za pfedkldddni zprav o fizeni se Evropsky parlament a Rada
zavazuji projednat veskeré podstatné zmény s Komisi béhem dohodovaciho postupu.

V zdjmu loajalni a fddné spoluprace mezi orgdny se Evropsky parlament a Rada zavazuji, Ze budou v pribéhu celého
rozpoctového procesu a zejména béhem dohodovactho obdobi udrzovat prostiednictvim svych pifslusnych vyjed-
navact pravidelné a aktivni kontakty na vSech drovnich. Evropsky parlament a Rada se zavazuji k tomu, Ze zajisti
v€asnou a soustavnou vzdjemnou vyménu piislusnych informaci a dokumentti na formalni i neformdln{ drovni a ze
béhem dohodovaciho obdobi ve spolupréci s Komisi upotddaji piipadnd technickd nebo neformélni jedndni. Komise
zajisti véasny a rovny pifstup Evropského parlamentu a Rady k informacim a dokumentim.

V souladu s ¢l. 314 odst. 2 Smlouvy o fungovani EU mtize Komise v p¥ipadé potieby ndvrh rozpoctu az do svoldni
dohodovactho vyboru ménit, a to i formou ndvrhu na zménu, ktery aktualizuje odhady vydaji na zemédélstvi.
Informace o téchto aktualizacich pfedklddd Komise k projedndni Evropskému parlamentu a Radé, jakmile jsou dané
udaje k dispozici. Komise piedklddd Evropskému parlamentu a Radé vSechna potfebnd odiivodnéni, kterd si pfipadné
vyzadaji.

st D. Rozpoctovy proces pied dohodovacim postupem
. Tiistranny rozhovor se kond v dostatecném predstihu pfed ¢tenim nédvrhu rozpoctu v Radé, aby mély orgdny

moznost vyménit si na ndzory na tento ndvrh rozpoctu.

Aby mohla Komise v¢as posoudit proveditelnost zmén zamyslenych Evropskym parlamentem a Radou, kterymi se
zavadi nové piipravné akce nebo pilotni projekty nebo se prodluzuji probihajici akce nebo projekty, uvédomi
Evropsky parlament a Rada Komisi o svych piislusnych zdmérech tak, aby k prvnimu projedndni mohlo dojit jiz
na tomto tifstranném rozhovoru.

. Tifstranny rozhovor se muZe konat pfed hlasovanim v plénu Evropského parlamentu.
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Cést E Dohodovaci postup

13. Pokud Evropsky parlament pfijme zmény postoje Rady, predseda Rady vezme na stejném plendrnim zaseddni na
védomi rozdily v postojich obou orgdni a sdéli predsedovi Evropského parlamentu svij souhlas s okamzitym
svolanim dohodovactho vyboru. Dopis, kterym se svoldvd dohodovaci vybor, se odesle nejpozdéji prvni pracovni
den tydne ndsledujictho po ukonéeni parlamentniho zaseddni, na kterém probéhlo plendrni hlasovani, a dohodovaci
obdobi zac¢ne ndsledujici den. Lhita dvaceti jednoho dne se vypocitd v souladu s nafizenim Rady (EHS, Euratom)
¢. 1182/71, kterym se urcuji pravidla pro lhity, data a terminy (').

14. Jestlize Rada nesouhlasi se vSemi zménami, jez Evropsky parlament pfijal, potvrdi sviij postoj dopisem, ktery musi
byt odesldn jesté pfed kondnim prvni schiize naplinované na dohodovaci obdobi. Dohodovaci vybor v takovém
piipadé postupuje v souladu s podminkami stanovenymi v nasledujicich bodech.

15. Dohodovacimu vyboru predsedaji spole¢né zdstupci Evropského parlamentu a Rady. Schizim dohodovaciho vyboru
piedseda ten ze spolupfedsedd, ktery zastupuje poradajici orgdn. Kazdd orgdn urci v souladu se svym jednacim fadem
osoby, jez se za né budou jednotlivych schizi Gcastnit, a vymezi jejich manddt k vyjedndvani. Evropsky parlament
a Rada jsou v dohodovacim vyboru zastoupeny na odpovidajici Girovni, aby kazdd delegace mohla pfijimat politické
zdvazky za svij piislusny orgdn a bylo mozno dosdhnout skute¢ného pokroku ve snaze dospét ke kone¢né dohodé.

16. V souladu s ¢l. 314 odst. 5 druhym pododstavcem Smlouvy o fungovani EU se Komise ticastni dohodovaciho vyboru
a vyviji veskerou ¢innost potiebnou ke sblizeni postojii Evropského parlamentu a Rady.

17. Béhem dohodovactho postupu probihaji na rtiznych drovnich jedndni tfistranné rozhovory, jejichz cilem je vyfesit
zbyvajici otdzky a vytvofit predpoklady pro dosazeni dohody v dohodovacim vyboru.

18. Schize dohodovaciho vyboru a tistranné rozhovory se konaji stiidavé v prostordch Evropského parlamentu a Rady
tak, aby byla zafizeni v¢etné tlumocnickych zafizeni vyuzivina stejnym dilem.

19. Terminy schiizi dohodovaciho vyboru a tifstrannych rozhovori jsou stanoveny pfedem dohodou vsech tii orgdnd.

20. Dohodovacimu vyboru je pfedlozZen spolecny soubor dokumentt (déle jen ,vstupni dokumenty*), jez skytaji srovnani
jednotlivych fazi rozpoctového procesu (?). Tyto dokumenty obsahuji ¢iselné tdaje v podobé ,polozka po polozce”
celkové soucty v Clenéni podle okruht viceletého finanéniho rémce a konsolidovany dokument s &selnymi tdaji
a pozndmkami ke viem rozpoctovym polozkdm, jez jsou z technického hlediska poklddiny za ,oteviené“. Ve
zvlastnim dokumentu jsou pak uvedeny viechny rozpoctové polozky povazované z technického hlediska za uzavie-
né (}); tim neni dotceno konecné rozhodnuti dohodovaciho vyboru. Tyto dokumenty jsou clenény v souladu
s rozpoctovou nomenklaturou.

K vstupnim dokumentiim uréenym pro dohodovaci vybor jsou pfipojeny dalsi dokumenty vcetné dopisu Komise
o proveditelnosti postoje Rady a zmén odhlasovanych Evropskym parlamentem, jakoZz i pifpadnych dopist dalsich
orgdnt k postoji Rady nebo ke zméndm Evropského parlamentu.

21. V zdjmu dosazeni dohody do konce dohodovaciho obdobi se v rdmci tifstrannych rozhovort:
— vymezi rozsah jedndni o rozpoctovych otdzkdch, které je treba fesit;

— potvrdi seznam rozpoctovych polozek, jez jsou z technického hlediska povazoviny za uzaviené, s vyhradou
kone¢né dohody o celkovém rozpoctu na dany rozpoctovy rok,

— projednaji otdzky urcené v souladu s prvni odrdzkou s cilem dosdhnout moznych dohod, které méd potvrdit
dohodovaci vybor;

— Fesi tematické otdzky, a to i podle okruht viceletého finanéniho ramce.

Predbézné zdvéry jsou vyvozeny spolecné béhem jednotlivych tifstrannych rozhovord ¢ bezprostiedné po jejich
skonceni a soucasné se dohodne pofad piistiho jedndni. Orgdn, jenz tifstranny rozhovor pofddd, tyto zdvéry
zaznamend s tim, Ze po uplynuti 24 hodin jsou tyto zdvéry pokldddny za prozatimné schvalené, aniz je tim dotceno
kone¢né rozhodnuti dohodovaciho vyboru.

22. Dohodovaci vybor mé na své schazi k dispozici zdvéry tiistrannych rozhovorti a dokument urceny k p¥ipadnému
potvrzeni, spolu s rozpoc¢tovymi polozkami, o nichz bylo béhem tiistrannych rozhovorti dosazeno pfedbézné
dohody.

(") Naifzeni Rady (EHS, Euratom) ¢. 1182/71 ze dne 3. Cervna 1971, kterym se urcujf pravidla pro lhty, data a termfny (Ut. vést. L 124,

8.6.1971, s. 1).

(3) K témto fizim patif: rozpocet na aktudlni rozpoctovy rok (véetné pfijatych opravnych rozpoctt); ptivodni ndvrh rozpoctu; postoj Rady
k ndvrhu rozpoctu; zmény v postoji Rady odhlasované Evropskym parlamentem a navrhy na zménu pfedlozené Komisi (v piipadé, ze
je dosud s kone¢nou platnosti neschvdlily vSechny orgdny).

(}) Rozpoctovd polozka povazovand z technického hlediska za uzavienou je polozka, jez neni pfedmétem neshody mezi Evropskym
parlamentem a Radou, ani pfedmétem ndvrhu na zménu.
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23.

24.

25.

Za pomoci Komise vypracuji sekretaridty Evropského parlamentu a Rady spole¢ny ndvrh podle ¢l. 314 odst. 5
Smlouvy o fungovani EU. Tento ndvrh se sklddd z privodniho dopisu zaslaného pfedsedy obou delegaci piedsedovi
Evropského parlamentu a pfedsedovi Rady, jenz uvddi datum dosazeni dohody v dohodovacim vyboru, a z piiloh,
jez obsahuji:

— diselné tdaje pro vSechny rozpoctové body v podobé ,polozka po polozce” a souhrnné ¢iselné tdaje podle
okruhti finanéniho rdmce;

— konsolidovany dokument uvadgjici ¢iselné tdaje a konecné znéni viech polozek, které byly v pribéhu dohodo-
vactho postupu zménény;

— seznam polozek, které nebyly ve s rovndni s ndvrhem rozpoctu nebo postojem Rady k nému zménény.
Dohodovaci vybor mutze schvdlit i zdvéry a pifpadnd spole¢nd stanoviska k rozpoctu.

Spolecny ndvrh je pfelozen (Gtvary Evropského parlamentu) do dfednich jazykd orgdntt Unie a predlozen ke
schvéleni Evropskému parlamentu a Rad¢ ve lhité ¢trndcti dnt ode dne dohody o spole¢ném ndvrhu podle bodu 23

Po piijeti spole¢ného ndvrhu je rozpocet po pravni a jazykové strnce finalizovédn, pficemz piilohy spole¢ného
ndvrhu jsou zaclenény mezi rozpoctové polozky, které nebyly béhem dohodovactho postupu zménény.

Orgén, jenz schiizi (tfistranny rozhovor & dohodovaci vybor) pofddd, zajisti tlumoceni do viech jazykt v piipadé
schiize dohodovactho vyboru a tlumoceni do jazykd podle potieby v pifpadé tifstrannych rozhovori.

Orgén, jenz schiizi porddd, zajisti tisk a distribuci pracovnich dokument.

Utvary vSech tif organti spolupracuji pii zapracovani vysledkd jednani za Gcelem finalizace spoleéného navrhu.

Cist F.  Opravné rozpocty

Obecné zdsady

26.

27.

Vzhledem k tomu, Ze pfedmétem opravnych rozpoctl jsou Casto specifické a neziidka i naléhavé otdzky, sjedndvaji
orgdny tyto zdsady, jez maji zajistit ndleZitou spoluprdci mezi nimi v zdjmu hladkého a rychlého rozhodovaciho
procesu za Gcelem piijimani opravnych rozpoctd, pii némz bude co nejvétsim mozném rozsahu zamezeno nutnosti
svoldvat za timto ticelem dohodovaci vybor.

Orgény co nejvétsim mozném rozsahu usiluji o omezeni poctu opravnych rozpoctt.

Harmonogram

28.

29.

30.

O piipadnych terminech pfijeti ndvrhd opravnych rozpoctd uvédomi Komise pfedem Evropsky parlament a Radu,
aniz je dotcen termin jejich konecného pfijeti.

Evropsky parlament a Rada usiluji v souladu se svymi jednacimi fddy o to, aby ndvrh opravného rozpoctu vypra-
covany Komisi projednaly bez zbyte¢ného odkladu poté, co Komise tento ndvrh pijme.

V zdjmu urychleni tohoto postupu Evropsky parlament a Rada zajisti, aby byly jejich pfislusné pracovni plany
vzdjemné co nejvice sladény, aby mohl tento postup probihat koordinované a provdzané. Usiluji tedy o to, aby
byl co nejdiive sestaven orientaéni harmonogram jednotlivych fézi vedoucich ke kone¢nému pfijeti daného oprav-
ného rozpoctu.

Evropsky parlament a Rada zohledni relativni naléhavost daného opravného rozpoctu a potiebu jeho vcasného
schvéleni tak, aby zaklddal G¢inky v daném rozpoctovém roce.

Spoluprdce béhem cteni

31.

32.

33.

Orgény v pribéhu celého tohoto postupu spolupracuji v dobré vife a vytvaieji co nejlepsi predpoklady k tomu, aby
byly opravné rozpocty piijaty v rané fazi tohoto postupu.

V piipad¢ poteby a potencidlnich ndzorovych rozdild mohou Evropsky parlament nebo Rada pfed prijetim svého
kone¢ného postoje k opravnému rozpoctu nebo Komise kdykoliv navrhnout uspofddani zvldstniho tfistranného
rozhovoru, kde budou tyto rozdily projedndny a kde se strany pokusi dosdhnout kompromisu.

Na porfad jedndni tifstrannych rozhovord pldnovanych v rdmci ro¢niho rozpoctového procesu jsou zafazovany
vSechny ndvrhy opravnych rozpocti vypracované Komisi, jez dosud nebyly s konecnou platnosti schvileny. Komise
piedlozi dané navrhy opravnych rozpocti a Evropsky parlament a Rada k nim v co nejvétsim mozném rozsahu sdéli
svlij postoj pfed kondnim tiistranného rozhovoru.

Je-li béhem tifstranného rozhovoru dosazeno kompromisu, zavazuji se Evropsky parlament a Rada piihlédnout
k vysledku t¥fstranného rozhovoru pii projednévani daného opravného rozpoctu v souladu se Smlouvou o fungovani
EU a svymi jednacimi fady.
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Spoluprdce po cteni

34. Jestlize Evropsky parlament schvéli postoj Rady beze zmén, je opravny rozpocet piijat v souladu se Smlouvou

o fungovini EU.

35. Jestlize Evropsky parlament pfijme zmény vétsinou hlasi vSech svych ¢lend, pouzije se ¢l. 314 odst. 4 pism. c)

Smlouvy o fungovani EU. Pfed schiizi dohodovaciho vyboru vsak musi byt uspofdddn tfistranny rozhovor:

— je-li béhem tifstranného rozhovoru dosazeno dohody, je dohodovaci postup ukoncen vyménou dopisti za
predpokladu, ze Evropsky parlament a Rada vyslovi s vysledky tohoto tiistranného rozhovoru souhlas; dohodo-
vaci vybor se v takovém piipadé nesejde.

— pokud v pribéhu t¥stranného rozhovoru neni dosazeno dohody, dohodovaci vybor se sejde a s ohledem na
okolnosti uspofddd svou préci tak, aby dokoncil rozhodovaci proces v co nejvétsim mozném rozsahu pied
uplynutim lhity dvaceti jednoho dne stanovené v ¢l. 314 odst. 5 Smlouvy o fungovani EU. Dohodovaci
vybor miiZe svou ¢innost ukonéit vyménou dopist.

Cést G.  Zbyvajici zdvazky (reste a liquider) (RAL)

36. Vzhledem k nutnosti zajistit fddny vyvoj celkovych prostiedki na platby ve vztahu k prostfedkim na zdvazky

a zabranit tak jakémukoli nedmérnému pievadéni zbyvajicich zdvazki z jednoho roku na druhy se Evropsky
parlament, Rada a Komise dohodly, Ze budou vysi zbyvajicich zdvazk( bedlivé sledovat, aby sniZily riziko, zZe
provadéni programii Unie bude na konci obdobi viceletého finanénitho rdmce ohrozeno v disledku chybgjicich
prostiedkt na platby.

Aby byla zajisténa zvlddnutelnd droven a profil plateb ve viech okruzich, uplatiuji se ve viech okruzich disledné
pravidla pro zruseni pfidéleni prostiedkd na zdvazek, zejména pravidla pro automatické zruseni.

V pribéhu rozpoctového procesu se organy pravidelné schizeji za dcelem spole¢ného posouzeni aktudlniho stavu
a vyhledu plnéni rozpoctu v daném roce i v ndsledujicich letech. Tyto schizky probihaji formou zvldstnich interin-
stituciondlnich jedndni na odpovidajici drovni, pficemz Komise v predstihu pted jejich kondnim poskytne podrobné
informace o aktudlnim stavu provadéni plateb v ¢lenéni podle fondu a ¢lenského stdtu o obdrzenych Zddostech
o vraceni finan¢nich prostfedkd a revidovanych prognézach. Aby bylo zajisténo, Ze Unie bude v souladu s ¢lankem
323 Smlouvy o fungovdni EU moci plnit vSechny své finan¢ni povinnosti vyplyvajici ze stdvajicich a budoucich
zdvazkd v obdobi 2014 az 2020, Evropsky parlament a Rada analyzuji a projedndvaji odhady Komise z hlediska
potfebné vyse prostredkdl na platby.




C 373/12

Utedn{ véstnik Evropské unie 20.12.2013

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Prohldseni Komise (rdimcovy program)

(2013/C 373/02)

PROHLASEN] KOMISE

Pokud jde o rdmcovy program Horizont 2020, Evropskd komise navrhuje, aby se k rozhodovéni o etické
otdzce financovan{ vyzkumu lidskych embryonalnich kmenovych bunék ze zdroji EU piistupovalo stejné
jako v sedmém rdmcovém programu.

Evropskd komise navrhuje tento eticky rdmec zachovat, nebot se ji diky nému podatilo na zdkladé zkuge-
nost{ vypracovat odpovédny piistup k této velmi slibné oblasti védy. Zaroveii se tento piistup osvédcil
v kontextu vyzkumného programu, jehoZz se Gcastni vyzkumni pracovnici z mnoha zemi s velice odlisnymi
pravnimi pfedpisy.

1. Rozhodnuti o rdmcovém programu Horizont 2020 vyslovné z financovédni ze zdroji Spolecenstvi
vylucuje tii oblasti vyzkumu:

— vyzkumné Cinnosti za Géelem klonovani lidi k reprodukénim dcelam,

— vyzkumné ¢innosti zaméfené na zmény genetického dédictvi ¢loveka, kterd by mohla udinit tyto
zmény dédi¢nymi,

— vyzkumné Cinnosti zaméfené na vytvofen{ lidskych embryi vyluéné za téelem vyzkumu nebo za
Gcelem ziskdni kmenovych bunék, mimo jiné prostiednictvim pienosu jadra somatické buriky.

2. Nebude financovdna #4dnd cinnost, kterd je zakdzdna ve viech clenskych stdtech. Cinnost, kterd je
v nékterém clenském stdté zakdzana, v ném rovnéz nebude financovana.

3. Rozhodnuti o programu Horizont 2020 a ustanoveni o etickém rdmci pro financovani vyzkumu
lidskych embryonalnich kmenovych bunék ze zdroji Spolecenstvi v zddném piipadé nechtéji hodnotit
regulacni ¢i eticky rdmec pro tento vyzkum v ¢lenskych stdtech.

4. Vyzvami k piedkladani ndvrha Evropskd komise vyslovné nepodnécuje k pouzivani lidskych embryo-
nalnich kmenovych bunék. Piipadné pouziti lidskych kmenovych bunék, at uz se jednd o bunky
dospélych jedinct nebo o buniky embryondlni, zdvisi na posouzeni védct s ohledem na cile, kterych
chtéji dosdhnout. V praxi je zdaleka nejvétsi ¢dst financnich prostfedk Spolecenstvi urcenych pro
vyzkum lidskych kmenovych bunék vénovdna pouziti kmenovych bunék dospélych jedincti. Neni
dtvod, pro¢ by se tento piistup mél v rdmcovém programu Horizont 2020 vyrazné zménit.

5. Kazdy projekt navrhujici pouziti lidskych embryonalnich kmenovych bunék musi byt dspésné podroben
védeckému hodnoceni, v jehoz pribéhu nezavisli védecti odbornici posoudi nezbytnost pouzivini
téchto kmenovych bunék pro dosazeni danych védeckych cild.

6. Navrhy, které aspéné projdou védeckym hodnocenim, jsou poté predmétem piisného etického
piezkumu organizovaného Evropskou komisi. V rdmci tohoto ptezkumu se zohledni zdsady uvedené
v Listiné zdkladnich prav Evropské unie a v piislusnych mezindrodnich tmluvéch, jako je Umluva Rady
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10.

11.

12.

Evropy o lidskych pravech a biomediciné podepsand v Oviedu dne 4. dubna 1997 a jeji dodatkové
protokoly a V3eobecnd deklarace o lidském genomu a lidskych pravech pfijatd organizaci UNESCO.
Eticky pfezkum rovnéz slouzi k ovéfeni toho, ze ndvrhy dodrzuji ptedpisy platné v zemich, v nichz
bude vyzkum provadén.

. V uréitych konkrétnich pfipadech mize byt eticky pfezkum proveden rovnéz béhem doby realizace

projektu.

. Kazdy projekt navrhujici pouziti lidskych embryondlnich kmenovych bunék musi byt pfed zahdjenim

schvilen pfislusnou vnitrostatni nebo mistni etickou komisi. Je tieba dodrzet veskerd vnitrostdtni
pravidla a postupy, vetné pravidel a postupt tykajicich se otdzky rodicovského souhlasu, absence
finan¢nich pobidek atd. Bude provéfeno, zda projekty obsahuji odkazy na licen¢ni a kontrolni opatfent,
jez maji byt pfijata piislusnymi orgdny clenského stitu, ve kterém bude vyzkum provadén.

. Névrhy, které aspésné projdou védeckym hodnocenim, vnitrostatnim ¢i mistnim etickym prezkumem

a evropskym etickym pfezkumem, budou na individudlnim zdkladé pfedlozeny ke schvéleni ¢lenskym
statlim zasedajicim jako vybor, ktery jednd v souladu s pfezkumnym postupem. Projekt predpoklddajici
pouziti lidskych embryondlnich kmenovych bunék, ktery nebyl schvdlen ¢lenskymi stity, nebude
financovén.

Evropska komise bude i nadéle usilovat o to, aby vysledky vyzkumu kmenovych bunék financovaného
Spoleenstvim byly snadno pfistupné pro vsechny vyzkumné pracovniky, tak aby byl pfinos pro
pacienty ve vSech zemich maximalni.

Evropska komise bude podporovat ¢innosti a iniciativy, které pispivaji ke koordinaci a racionalizaci
vyzkumu lidskych embryondlnich kmenovych bunék v rdmci odpovédného etického pFistupu. Komise
bude zejména déle podporovat vytvoreni evropského registru linif lidskych embryondlnich kmenovych
bunék. Podpora tohoto registru umozni sledovat existujici lidské embryondlni kmenové buiiky v Evropé,
piispéje k maximalizaci jejich vyuZiti ze strany védci a mtZe pomoci zabranit zbyte¢nym derivacim
novych linii kmenovych bunék.

Evropskd komise bude pokracovat v soucasném postupu a nebude vyboru, ktery jednd v souladu
s pfezkumnym postupem, piedklddat ndvrhy projektt zahrnujicich vyzkumné cinnosti, pii kterych
dochazi ke zniCeni lidskych embryi, v¢etné piipadd, které slouzi ke ziskdvani kmenovych bunék.
Vylouceni této fize vyzkumu z financovdni neznamend, Ze Spolecenstvi nebude financovat ndsledné
faze vyzkumu predpokladajici pouziti lidskych embryondlnich kmenovych bunék.

Prohldseni o energii

,Komise uznavé, ze pro budoucnost ma zdsadni dlohu energetickd G&innost u koncového uzivatele
a obnovitelné energie, uzndvd vyznam lepsich siti a skladovani pfi maximalizaci jejich potencidlu
a nutnost pfijmout opatfeni pro uvadéni na trh s cilem budovat kapacitu, zlepSovat Fizeni a prekondvat
trzni prekdzky, aby se mohla rozvijet feSeni v oblasti energetické Gcinnosti a obnovitelné energie.

Komise bude usilovat o to, aby nejméné 85 % rozpoctu programu Horizont 2020 uréeného na feSeni
vyzvy v oblasti energetiky bylo vynaloZeno v oblastech, které nevyuzivaji fosilni paliva, a aby v rdmci
téchto prostfedkti bylo nejméné 15 % celkového rozpoctu pro feSeni vyzvy v oblasti energetiky
vynaloZeno na ¢innosti tykajici se uvadéni na trh stdvajicich technologii v oblasti obnovitelné energie
a energetické Gcinnosti v programu Inteligentni energie — Evropa IIl. Program bude provadén prostied-
nictvim zvlastni Fdici struktury a bude rovnéz zahrnovat podporu provadéni politiky udrzitelné
energie, budovani kapacit a mobilizaci financovéni pro investice, jak tomu bylo doposud.

Zbyvajici ¢ast bude vénovdna na technologie a moznosti rozvoje zaloZené na fosilnich palivech, které
jsou povazovany za nezbytné pro dosazZeni cilti pro rok 2050 a pro podporu pfechodu na udrzitelny
energeticky systém.

Pokrok pfi plnéni téchto cild bude monitorovin a Komise bude pravidelné o dosazeném pokroku
podavat zpravy.”
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Prohldseni o ¢&l. 6 odst. 5

»AniZ je dotcen ro¢ni rozpoctovy proces, Komise hodld v rdmci strukturovaného dialogu s Evropskym
parlamentem o ro¢ni zpravé o plnéni rozpoctu piedlozit pfehled uvedeny v piiloze II Horizontu 2020,
ktery bude rozdéleny podle priorit a specifickych cild v rdmci téchto priorit, véetné uplatiiovani ¢l. 6
odst. 5.

Prohldseni o ¢lanku 12

,Komise na zddost pfedlozi piislusnému vyboru Evropského parlamentu piijaté pracovni programy.”

Prohldseni o zndmce vysoké kvality

,Cinnost na trovni Unie umoziiuje porddat celounijni vybérové fizeni, v nichZ jsou vybrény nejlepsi
ndvrhy. Tim se zvy3uje kvalita a zajiStuje zndmost v rdmci $pickového vyzkumu a inovaci.

Komise md za to, Ze pozitivné vyhodnocené ndvrhy Evropské vyzkumné rady, opatfeni Marie Sklo-
dowska-Curie, tymové akce, ndstroj pro MSP druhé fize nebo ndvrhy projektd spoluprice, které
nemohly byt financovdny z rozpoctovych divodd, spliuji kritérium Spickové kvality v rdmci programu
Horizont 2020.

Se souhlasem ucastnikd mohou byt tyto informace poskytovany odpovédnym orgdnim.

Komise proto vitd veskeré iniciativy na financovani téchto projektd ze stdtnich, regiondlnich nebo
soukromych zdroji. V této souvislosti hraje klicovou tlohu také politika soudrznosti, a to budovdnim
kapacit.”

Prohldseni o Sifeni Spickové kvality a rozsifovani dcasti

,Komise se zavdzala, Ze v rdmci ,3ifeni $pickové kvality a rozsifovani acasti“ pfijme a realizuje opatfeni,
jejichz cilem bude odstranit rozdily v Grovni vyzkumu a inovaci v Evropé. Vyse finan¢nich prostredkd
na tato opatfeni nebude nizsi nez cdstka vynaloZend v sedmém ramcovém programu na akce tykajici
se ,rozsifovani Gcasti®.

Nové ¢innosti COST provadéné v kontextu ,rozsifovani tcasti“ by mély byt podporovany z rozpoctu
na ,Sifeni $pickové kvality a rozsifovani Gcasti®. Ostatni ¢innosti COST, které do tohoto kontextu
nespadaji a které by si mély vyzadat stejny objem prostiedki z rozpoctu, by mély byt podporovany
z prostiedkt vyclenénych na cil ,6. Evropa v ménicim se svété: inovativni a pfemyslivé spole¢nosti
podporujici zaclenéni“.

Hlavni &ast ¢innosti tykajicich se Nastroje na podporu politiky a nadndrodnich siti vnitrosttnich
kontaktnich mist by mély byt rovnéz podporovany z rozpoctu pro cil ,6. Evropa v ménicim se svété:

26«

inovativni a pfemyslivé spole¢nosti podporujici zaclenéni.

Prohldseni o ndstroji pro malé a st¥edni podniky (MSP)

,Podpora MSP v programu Horizont 2020 ma velky vyznam a je jeho klicovou ¢dsti z hlediska
dosazeni cile podpory inovaci, hospodaiského ristu a vytvdfeni pracovnich piilezitosti. Komise
proto zajist{ vysokou viditelnost podpory MSP v programu Horizont 2020, zejména prostiednictvim
nastroje pro MSP v pracovnich programech, pokynech a komunikac¢nich ¢innostech. Bude u¢inéno vse
pro to, aby MSP dokdzaly snadno rozpoznat prilezitosti, které jim nabizi oblasti ,spolecenské vyzvy*
a ,vedouci postaveni v zdkladnich a primyslovych technologiich® (LEIT).

7 vz

Néstroj MSP bude provddén prostiednictvim jediné centraln{ fidici struktury odpovédné za hodnoceni
a fizeni projektd, veetné spole¢nych IT systémti a obchodnich procest.
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Nastroj MSP by mél ptildkat nejndroénéjsi inovacni projekty malych a stfednich podnikii. Mél by byt
provadén primdrné postupem zdola nahoru prostrednictvim priibézné probihajictho vybérového fizeni
uzptsobeného potiebdm MSP dle specifického cile ,inovace v MSP“. Soucasné by mél zohlediiovat
priority a cile oblast{ ,LEIT“ a ,spole¢enskych vyzev* a akceptovat ndvrhy spadajici do vice oblasti
v souladu s pfistupem zdola nahoru. Vybérové fizeni mize byt revidovdno/obnovovino kazdé dva
roky, aby bylo mozné zohlednit ptlrocni strategické programy. Kromé vybérovych fizeni uvedenych
vyse budou ve vhodnych pfipadech pofddina vybérova fizeni tykajici se specifickych témat strategic-
kého zdjmu. V téchto fzenich bude vyuzivina koncepce a postupy ndstroje MSP, jediné vstupni misto
pro zadatele a doprovodné poradenské a vzdéldvaci sluzby.”
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ProhldSeni Komise (pravidla pro ticast)

(2013/C 373/03)

Prohldseni o ,,Rychlé cesté k inovacim“

,Komise ma v amyslu zajistit pfiméfenou zndmost tohoto ndstroje mezi vyzkumnou a inova¢ni komunitou
prostiednictvim osvétovych a komunikaénich ¢innosti, které probéhnou pied pilotni vyzvou v roce 2015.

Komise nehodld ptedem omezovat trvani ¢innosti v rdmci ,Rychlé cesty k inovacim®. Pfi posuzovani
,<dopadu“ kazdého nédvrhu je tieba patficné zohlednit faktory, jako je casové citlivost a stav mezindrodni
konkurence, aby byla zajisténa flexibilita s ohledem na specifické rysy rtiznych oblasti aplikovaného
vyzkumu.

Kromé hloubkového posouzeni v rdmci prtibézného hodnoceni programu Horizont 2020 bude tento
pilotni projekt prabézné monitorovan, pokud jde o viechny praktické aspekty tykajici se predklddan,
hodnoceni, vybéru a rozpoctu ndvrhi vyzvy v rdmci ,Rychlé cesty k inovacim®, a to od prvniho terminu
pro podévéni ndvrhd v roce 2015.

Je mozné, Ze bude tfeba podporovat az stovku projektd, aby byl pilotni projekt efektivni a mohlo byt
provadéno fadné hodnoceni.”

Prohldseni o pokynech pro kritéria uplatiiovani ,bonusu“

,Pokud je o dodatecné odmény, md Komise v timyslu neprodlené po pfijeti pravidel programu Horizontu
2020 pro Ucast a $ifeni vydat pokyny pro kritéria jejich uplatiiovani.

Prohldseni k ¢lanku 42 pravidel pro dcast

,<Zamérem Komise je stanovit ve vzorovych grantovych dohodich casové lhity pro ochranu vysledka
s ohledem na ¢asové lhity sedmého rdmcového programu.”

Prohldseni o pfimych ndkladech velkych vyzkumnych infrastruktur

,V reakci na pozadavky zdcastnénych stran hodld Komise objasnit otdzku piimych nédkladd velkych
vyzkumnych infrastruktur ve smyslu tohoto prohldsent.

Pokyny pro vypocet ptimych ndkladti velkych vyzkumnych infrastruktur v programu Horizont 2020 se
budou vztahovat na ndklady velkych vyzkumnych infrastruktur o celkové hodnoté nejméné 20 miliont
EUR na jednoho piijemce. Naklady se vypocitaji jako soucet historickych hodnot aktiv jednotlivych vyzkum-
nych infrastruktur dle Gdajii v posledni rozvaze daného pijemce uzaviené pfed datem podpisu grantové
dohody nebo se ur¢i na zdkladé ndkladi na prondjem nebo leasing vyzkumnych infrastruktur.

Pod timto limitem se pokyny pro vypocet piimych naklada velkych vyzkumnych infrastruktur v programu
Horizont 2020 nepouziji. Jednotlivé nakladové polozky mohou byt deklaroviny jako zptsobilé piimé
ndklady v souladu s p¥islusnymi ustanovenimi grantové dohody.

Obecné plati, Ze jako piimé ndklady bude mozné vykazovat veskeré ndklady, které spliuji vieobecné
podminky zptsobilosti a maji piimy vztah k provadéni dané akce, takze k ni mohou byt pfimo pfifazeny.

U velké vyzkumné infrastruktury vyuzivané v rdmci provadéni projektu se bude obvykle jednat o odpisové
ndklady a provozni ndklady.

,Odpisovymi néklady“ se rozumi néklady na zfizeni nebo obnoveni velké vyzkumné infrastruktury a nékteré
ndklady na konkrétni opravy a Gdrzbové price na velké vyzkumné infrastruktufe a na nahradni dily nebo
zakladni konstrukéni ¢dsti.

,Provoznimi ndklady“ se rozumi naklady, které piijemci vznikaji v souvislosti s provozem velké vyzkumné
infrastruktury.

Neékteré ndklady naopak nemohou byt obvykle deklarovany jako p¥imé ndklady, avSak mohou byt propla-
ceny ve formé pausalni sazby na nepfimé naklady, napf. prondjem, leasing nebo odpisové naklady spravnich
budov a dstiedi.

Pokud jsou ndklady spojeny s ¢innostmi projektu pouze ¢astecné, muze byt deklarovdna pouze ¢ast, kterd se
piimo vztahuje k projektu.
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Za timto tcelem musi byt v t¢etnim systému pifjemce presné vycislena aktudlni skute¢nd hodnota naklada
projektu (tj. redlnd spotieba nebo pouziti pro tcely projektu). Tak tomu bude, pokud budou tidaje pochdzet
z faktury dodavatele.

Méfeni nékladli je obvykle spojeno s Casem strdvenym pfi provadéni projektu, ktery musi odpovidat
skute¢nym hodindm/dntim/mésicim, kdy byla pii provaddéni projektu pouzivina vyzkumnd infrastruktura.
Celkovy pocet produktivnich hodin/dnti/mésict musi odpovidat plnému potencidlu vyuziti (plné kapacitg)
vyzkumné infrastruktury. Vypocet plné kapacity bude zahrnovat veskery cas, kdy je vyzkumnou infra-
strukturu mozné pouzivat, aviak neni vyuzita. PF vypocltu plné kapacity se zohledni redlnd omezeni,
jako jsou provozni hodiny a ¢as nutny k opravim a udrzbé (véetné kalibrace a testovani).

Pokud lze urcity ndklad pfimo pfifadit k dané vyzkumné infrastruktufe, av§ak z divodu technickych
omezeni jej neni mozné piifadit ptimo k projektu, pfijatelnou alternativou bude méfeni téchto ndklada
pomoci jednotek skute¢ného pouziti vhodnych pro dany projekt na zdkladé presnych technickych specifi-
kaci a aktudlnich ddaji a ndklady budou stanoveny na zakladé analytického systému ndkladového Gcetnictvi
pifjemce.

Néklady a jejich pfesné pfifazeni k projektu je nutné dolozit vhodnymi doklady, které umoziiuji pozdéjsi
audit.

Prijemce maze dolozZit existenci pfimé vazby jinymi dikazy, pokud jsou dostatecné presvédcivé.

Utvary Komise budou vydavat doporuceni tykajici se osvédcenych postupti pro pifmé méfeni a pro
piislusné doklady (napf. u odpisovych nékladi: Gcetni vykazy, k nimz jsou pfipojena pravidla pro odpisy,
jimiz se pijemce Hdi ve své bézné acetni praxi, z nichZz jsou patrné vypolty potencidlntho uZivani
a hospodatského Zivota daného aktiva, a doklady o jeho skute¢ném vyuzivani pro ticely projektu; u provoz-
nich ndkladi: konkrétni explicitné oznacené faktury tykajici velké vyzkumné infrastruktury, smluv, projek-
tového casu atd.).

S ohledem na dostupné zdroje a zdsadu ndkladové ti¢innosti je Komise ochotna provést na zddost pijemce
s velkymi vyzkumnymi infrastrukturami pfedbézné posouzeni metod, které pifjemce pouZivd pro vypocet
piimych nékladdi, a to jednoduchou a transparentni formou. Tim bude zaji§téna pravni jistota. Tato pred-
béznd posouzeni budou plné zohlednéna pii pozdégjsich auditech.

Komise kromé toho ustavi skupinu tvofenou zdstupci piislusnych ztcastnénych organizaci, kterd vyhodnoti
uplatiiovani pokyni.

Komise potvrzuje, Ze jakmile budou pfijata nafizeni tykajici se programu Horizont 2020, rychle pfijme
pokyny pro pfimé ndklady u velkych vyzkumnych infrastruktur.”

Prohldseni k ¢ldnkdm 3 a 4

,V zdjmu nalezeni vhodné rovnovahy mezi riznymi zdjmy usiluje Komise o to, aby grantové dohody
obsahovaly odkazy na vnitrostdtni pravo v oblasti pfistupu vefejnosti k dokumentiim a ohledné davérnosti.“

ProhldSeni k ¢linku 28
(mozZnost 100 % propldceni neziskovym subjektiim v pfipadé inovacnich akci)

,Komise poukazuje na to, Ze i neziskové subjekty mohou provadét hospodatské ¢innosti, které maji dzkou
vazbu na trh a jejichz subvencovdni by mohlo vytvdfet deformace vnitfntho trhu. Komise bude proto
pfedem posuzovat, zda maji zpusobilé ¢innosti hospodaiskou povahu, zda je G¢inné zamezeno kiiZovym
dotacim hospodaiskych ¢innosti a zda sazba financovéni zpusobilych hospodéiskych ¢innosti nemd nega-
tivni dopady na hospodaiskou soutéz na vnitfnim trhu, které nejsou vyvazeny pozitivaimi t¢inky.”
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Prohldseni Komise k ¢l. 5 odst. 7 zvldstniho programu

(2013/C 373/04)

,Komise vyjadfuje hluboké politovani nad tim, Ze byl do ¢linku 5 zafazen odstavec 7, kterym se zavadi
piezkumny postup uvedeny v ¢ldnku 5 nafizeni (EU) ¢. 1822011 pro poskytovani finanéni pomoci Unie
projektim nebo jejich ¢astem, které byly vybrany po zvefejnéni vyzvy k predkladdni navrht na zdkladé
pracovnich programd uvedenych v ¢ldnku 5 zvldstniho programu k provedeni Horizontu 2020. Komise
piipomind, Ze tento postup nenavrhla v Zddném z odvétvovych akt viceletého finan¢niho rdmce (VER).
Cilem bylo zjednodusit programy VFR v zdjmu piijemct finan¢nich prostiedkit EU. Pokud by se rozhodnuti
o udéleni grantu schvalovala bez pfezkumu ze strany vybort, dany postup by se urychlil a doba nutnd pro
pfiznéni grantu by se ve prospéch pijemct zkratila, zdroven by se zamezilo zbyte¢né byrokracii a nakladtim.
Komise déle pfipomind, Ze pfijimdni rozhodnuti o udéleni grantu pati{ k jeji instituciondlni vysad¢, kterd
souvisi s plnénim rozpoctu, a tudiz by tato rozhodnuti neméla byt pfijimdna postupem projednavani ve
vyborech.

Komise mé rovnéz za to, Ze toto zafazeni nemize slouzit jako precedens pro jiné finan¢ni ndstroje.”
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Bez nidmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.7057 — Suntory/Glaxosmithkline (Ribena & Lucozade Soft Drinks Business))
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 373/05)

Dne 27. listopadu 2013 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jeZ maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutéZi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases(). Tato internetova strinka umoziuje vyhleddvat
jednotlivda rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strinkdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod
¢islem 32013M7057. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.7044 - Blackstone/Cambourne/Goldman Sachs/Rothesay)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 373/06)

Dne 29. listopadu 2013 se Komise rozhodla nevzndset proti vyse uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) naiizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglictiné a bude
zvefejnéno poté, co z n¢j budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské
soutéZi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova strinka umoziuje vyhleddvat
jednotlivd rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strinkdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) pod
Cislem 32013M7044. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.
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IV

(Informace)

INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

RADA

Oznémeni pro osoby, na néz se vztahuji omezujici opatfeni stanovend v rozhodnuti Rady
2011/72/SZBP a v nafizeni Rady (EU) ¢ 101/2011 o omezujicich opatfenich vii¢i nékterym
osobam, subjektiim a orgdniim vzhledem k situaci v Tunisku

(2013/C 373/07)

RADA EVROPSKE UNIE

Osobdm, které jsou uvedeny v piiloze rozhodnuti Rady 2011/72/SZBP (') a v piiloze I nafizeni Rady (EU)
¢. 101/2011 (3 o omezujicich opatienich vii¢i nékterym osobdm, subjektim a orgdntim vzhledem k situaci
v Tunisku, se davaji na védomi nasledujici informace.

Rada md v timyslu pozménit odtivodnéni v piipadé osob uvedenych na seznamu v piiloze rozhodnuti Rady
2000/72/SZBP a v piiloze I nafizeni Rady (EU) ¢. 101/2011, s vyjimkou &isel 1, 4, 5, 25 a 46, takto:

,Osoba je soudné vySetfovand tuniskymi orgdny pro spolutcast pfi zpronevéfe vefejnych financnich
prostfedkd vefejnym Cinitelem, spolutcast na zneuziti pravomoci vefejného Cinitele za dcelem
neopravnéného zvyhodnéni tteti osoby, ¢imz statni spravé vznikla skoda, a spoluticast pfi nezdkonném
ovliviiovéani vefejného Cinitele za tGcelem piimého & nepiimého ziskdni vyhod ve prospéch jinych
osob.

Rada md v tmyslu pozménit odiivodnéni v pifpadé osob uvedenych v bodé 1 piilohy rozhodnuti Rady
2011/72/SZBP a piilohy I nafizeni Rady (EU) ¢. 101/2011 takto:

,Osoba je soudné vySetfovand tuniskymi orgdny pro zpronevéru vefejnych finan¢nich prostredka
vefejnym Cinitelem, zneuziti pravomoci vefejného Cinitele za dcelem neopravnéného zvyhodnéni
tfeti osoby, ¢imZz stitni spravé vznikla $koda, a nezdkonné ovliviiovéani vefejného Cinitele za Gcelem
piimého ¢ nepiimého ziskdni vyhod ve prospéch jinych osob*.

Dotcéené osoby mohou do 7. ledna 2014 Radé zaslat pfipominky véetné podptirnych dokumentd na tuto
adresu:

f. vést. L 28, 2.2.2011, s. 62.
f. vést. L 31, 5.2.2011, s. 1.
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Council of the European Union
General Secretariat

DG C 1C

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail: sanctions@consilium.europa.eu

Rada veskeré obdrzené pfipominky zohledni v souladu s ¢lankem 5 rozhodnuti 2011/72/SZBP a ¢l. 12
odst. 4 nafizeni (EU) ¢ 101/2011 pii pravidelném prezkumu.
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/
Sménné kurzy vaci euru (')
19. prosince 2013
(2013/C 373/08)
1 euro =
ména sménny kurz ména sménny kurz
UsD americky dolar 1,3667 AUD  australsky dolar 1,5445
JPY japonsky jen 142,55 CAD kanadsky dolar 1,4650
DKK  danskd koruna 7,4600 | HKD  hongkongsky dolar 10,5964
GBP britsk libra 0.83490 NZD novozélandsky dolar 1,6715
SEK Svédské koruna 8.9539 SGD  singapursky dolar 1,7313
CHF Svjcarsky frank 12261 KRW  jihokorejsky won 1 449,92
ZAR jihoafricky 14,1911
ISK islandskd koruna fihoafricky rand ’
) CNY  insky juan 8,3011
NOK norskd koruna 8,3830
HRK chorvatskd kuna 7,6358
BGN bulharsky lev 1,9558 ) o
) IDR indonéska rupie 16 525,38
czK Ceskd koruna i MYR  malajsijsky ringgit 4,4770
HUF madarsky forint 299,38 PHP filipfnské peso 60,793
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 44.9955
LVL 1Oty§Sk}’7 latas O, 7028 THB thajsk)'/ baht 44, 370
PLN polsky zloty 41739 | BRL  brazilsky real 3,2112
RON rumunsky lei 4,4813 MXN  mexické peso 17,7312
TRY tureckd lira 2,8338 INR indickd rupie 85,2490

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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ROZHODNUTI KOMISE

ze dne 12. prosince 2013,

kterym se zfizuje Evropskd rada pro vyzkum

(2013/C 373/09)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2013/743/EU ze dne 3 prosince
2013 o ziizeni zvlastniho programu k provedeni Horizontu
2020 - rdmcového programu pro vyzkum a inovace
(2014-2020) ('), a zejména na ¢l. 6 odst. 1 a 2 uvedeného
rozhodnuti,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Aby byla zajisténa kontinuita s opatfenimi a ¢innostmi
provadénymi podle rozhodnuti Rady 2006/972[ES (2),
méla by Evropskd rada pro vyzkum (dile jen ,ERV®),
kterd ma byt zfizena podle rozhodnuti 2013/743/EU,
nahradit Evropskou radu pro vyzkum zfizenou rozhod-
nutim Komise 2007/134(ES a byt jeji ndstupkyni (3).

(2) V¢l 6 odst. 2 rozhodnuti 2013/743[EU se stanovi, Ze
ERV se bude sklddat z nezavislé védecké rady a speciali-
zované provadéci struktury. Specializovand provadéci
struktura by méla byt vytvofena jako vngjsi struktura
ve formé vykonné agentury, kterd se zfidi samostatnym
prévnim piedpisem v souladu s nafizenim Rady (ES)
¢ 58/2003 (4.

(3)  Védeckd rada by méla byt slozena z nejuzndvanéjsich
védct, inZenyra a akademickych pracovnikd. Jeji clenové
by méli byt nezévisli na cizich zdjmech a méli by byt
jmenovéni takovym zptsobem, aby byla zajiténa konti-
nuita prace této rady.

(49 Aby bylo =zajisténo vcasné provadéni zvlastniho
programu, zaujala jiz védeckd rada ERV zfizend rozhod-
nutim 2007/134[ES pfedbéznd stanoviska tykajici se
planovanych opatfeni, kterd maji byt pfijata v souladu
s ¢lankem 7 rozhodnuti 2013/743/EU. Tato ptedbéznd
stanoviska by méla byt podpofena nebo zamitnuta
védeckou radou zf{zenou timto rozhodnutim.

(1) Uf. vést. L 347, 20.12.2013, s. 965.

(®) Rozhodnuti Rady 2006/972/ES ze dne 19. prosince 2006
o zvlastnim programu Myslenky, kterym se provadi sedmy rdamcovy
program Evropského spolecenstvi pro vyzkum, technologicky rozvoj
a demonstrace (2007-2013) (Uf. vést. L 400, 30.12.2006, s. 243).

(®) Rozhodnuti Komise 2007/134[ES ze dne 2. tnora 2007, kterym se
ziizuje Evropskd rada pro vyzkum (UF. vést. L 57, 24.2.2007, s. 14).

(*) Nafizeni Rady (ES) ¢. 58/2003 ze dne 19. prosince 2002, kterym se
stanovi statut vykonnych agentur povéfenych nékterymi dkoly
spravy programui Spolecenstvi (Uf. vést. L 11, 16.1.2003, s. 1).

(5)  Meéla by byt stanovena nezbytnd ustanoveni tykajici se
¢innosti védecké rady.

(6)  Meéla by byt vypracovana ustanoveni zajistujici hladkou
spolupraci mezi védeckou radou a specializovanou
provadéci strukturou ERV.

(7)  Védeckd rada by méla mit piistup k dokumentim
a Gdajtim, které jsou pro jeji praci v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 nezbyt-
né ().

(8)  Rozhodnuti 2013/743/EU stanovi ndhrady pro cleny
védecké rady za tkoly, na nichz pracuji, a za timto
tcelem by méla byt stanovena pravidla.

(9 Rozhodnuti 2007/134[ES by mélo byt zruseno,
ROZHODLA TAKTO:

Cldnek 1
Z¥izeni Evropské rady pro vyzkum

Na obdobi od 1. ledna 2014 do 31. prosince 2020 se zfizuje
Evropska rada pro vyzkum (dile jen ,ERV“). Nahrazuje Evrop-
skou radu pro vyzkum ziizenou rozhodnutim Komise
2007/134/ES a je jeji ndstupkyni.

Cldnek 2
Clenové védecké rady

1. Védeckd rada se sklddd z piedsedy ERV (ddle jen ,pfedseda
ERV*) a 21 dalsich ¢lenti. 21 osob uvedenych v piiloze I se
timto jmenuje do funkce dalSich ¢lenti védecké rady na funkéni
obdobi stanovené v uvedené piiloze.

2. Clenové jednaji nezdvisle bez jakéhokoli vnéjstho vlivu.
Véas informuji Komisi o jakémkoliv stfetu zdjmt, jenz by
mohl ohrozit jejich objektivitu.

3. Clenové jsou jmenovani na az ctyileté funkéni obdobi, jez
muze byt jednou prodlouzeno. Pro odstupniovanou obménu
Clenti védecké rady vSak mize byt clen jmenovdn i na kratsi
obdobi, nez je stanovené maximum. Clenové zfistdvaji ve
funkci, dokud nedojde k jejich vyméné nebo dokud neskonci
jejich funkéni obdobi.

(°) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne
18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpra-
covanim osobnich ddajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o
volném pohybu téchto ddaji (Ur. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).



C 373)24

Utedni véstnik Evropské unie

20.12.2013

4. Komise muze v fddné odtvodnénych piipadech a za
Gcelem  zajisténi celistvosti nebo kontinuity védecké rady
ukon¢it funkéni obdobi ¢lena ze své vlastni iniciativy.

Cldnek 3
Cinnost védecké rady

1. Védeckd rada pfijme svij jednaci fdd, jakoz i kodex
chovani tykajici se divérnosti, stietu zdjmil a zpracovani osob-
nich Gdajii v souladu s nafizenim (ES) ¢. 45/2001.

2. Védeckd rada se schdzi na plendrnim zaseddni podle
potieby. Souhrnny zdpis z plendrniho zaseddni se zvefejiiuje
na internetovych strankdch ERV.

3. Pfedseda mutze rozhodnout, Ze bude poifddat uzaviend
zaseddni v souladu s jednacim fadem védecké rady.

4. Veédeckd rada mtize ze svych clent sestavovat stdlé vybory,
pracovni skupiny a jiné ttvary, které povéii konkrétnimi dkoly.

5. Pfedbéznd stanoviska védecké rady zfizené rozhodnutim
2007/134/ES tykajici se opatfeni, kterd maji byt pFijata v souladu
s ¢lankem 7 rozhodnuti 2013/743/EU, podpofi nebo zamitne
védeckd rada ziizend timto rozhodnutim okamzité po svém
zfizeni.

Cldnek 4
Spoluprice s Evropskou radou pro vyzkum

Védeckd rada a specializovand provadéci struktura zajisti
soudrznost mezi strategickymi a operanimi aspekty vsech
Cinnosti ERV. Piedseda ERV, mistopfedsedové védecké rady
a feditel specializované provadéci struktury poradaji za tcelem
zajiténi G¢inné spoluprace pravidelné koordinacni schiizky.

Cldnek 5
Pfistup k dokumentim a ddajim

1. Komise a specializovand provddéci struktura poskytnou
védecké radé dokumenty, tdaje a pomoc nezbytné pro jeji
préci, které ji umozni pracovat samostatné a nezdvisle v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 45/2001.

2. Clenové védecké rady vyuzivaji tyto dokumenty a tdaje,
které jim byly poskytnuty podle odstavce 1, pouze pro tcely

a ukoly, pro které jsou urceny, a jsou vazani povinnosti zacho-
vévat davérnost.

3. Aby se ptedeslo jakémukoli nepovolenému rozsifeni infor-
maci nebo pfistupu k nim, ndhodnému nebo nedovolenému
zniceni, ztrdté ¢ Upravam ddaji a dokumentd, stanovi védecka
rada vhodnd organizaéni a technickd opatfeni na zajiSténi
bezpecnosti a divérnosti dokumentti a tdajt.

4. Clenové védecké rady dbaji na legitimitu, pf¥iméfenost,
dulezitost, pfesnost, nezbytnost a Casové omezeni tykajici se
shromazdovani, zpracovani a uchovavani osobnich tdaji.

5. 'V ptipadé, ze piistup k dokumentim a ddajim nebo
piistup k osobnim tdajim nemaze byt povolen z divodi
ochrany osobnich udajii, davérnosti, bezpecnosti nebo vefej-
ného zdjmu, poskytne Komise a specializovand provadéci struk-
tura védecké radé pisemné odtvodnéni, a rovnéz veskeré infor-
mace k danému tématu, u nichz se domnivd, Ze je mize posky-
tnout v souladu s pravnimi pfedpisy.
Cldnek 6
Néhrady pro Cleny védecké rady kromé pfedsedy ERV

Pravidla pro honorédie za tkoly provddéné ¢leny védecké rady
kromé ptedsedy ERV a ndhrady jejich vydaji na cestu a pobyt
jsou stanoveny v piiloze II.

Cldnek 7

Zruseni
Rozhodnuti 2007/134/ES se zrusuje. Odkazy na zrusené
rozhodnuti se povazuji za odkazy na toto rozhodnuti.

Cldnek 8

Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost 1. ledna 2014.

V Bruselu dne 12. prosince 2013.

Za Komisi
Maire GEOGHEGAN-QUINN

clenka Komise
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PRILOHA 1

Clenové védecké rady

Jméno a institut Konec funkéniho obdobi
Klaus BOCK, Danish National Research Foundation 31. prosince 2016
Nicholas CANNY, National University of Ireland, Galway 31. prosince 2014
Sierd A.P.L. CLOETINGH, Utrecht University 31. prosince 2015
Tomasz DIETL, Polish Academy of Sciences 31. prosince 2014
Daniel DOLEV, Hebrew University of Jerusalem 31. prosince 2014
Athene DONALD, University of Cambridge 31. prosince 2016
Barbara ENSOLI, Istituto Superiore di Sanita, Roma 31. prosince 2016
Pavel EXNER, Akademie véd Ceské republiky 31. prosince 2014
Nuria Sebastian GALLES, University of Pompeu Fabra, Barcelona 31. prosince 2016
Reinhard GENZEL, Max Planck Institute for Extraterrestrial Physics 31. prosince 2016
Carl-Henrik HELDIN, Ludwig Institute for Cancer Research, Uppsala 31. prosince 2014
Timothy HUNT, Cancer Research UK, South Mimms 31. prosince 2014
Matthias KLEINER, Technical University of Dortmund 31. prosince 2016
fva KONDOROSI, Hungarian Academy of Sciences 31. prosince 2016
Mart SAARMA, University of Helsinki 31. prosince 2014
Nils Christian STENSETH, University of Oslo 31. prosince 2017
Martin STOKHOF, University of Amsterdam 31. prosince 2017
Anna TRAMONTANO, Sapienza University of Rome 31. prosince 2014
Isabelle VERNOS, Centre for Genomic Regulation, Barcelona 31. prosince 2014
Reinhilde VEUGELERS, Catholic University of Leuven 31. prosince 2016
Michel WIEVIORKA, Centre for Sociological Analysis and Intervention, Paris 31. prosince 2017
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PRILOHA I

Pravidla pro ndhrady ¢lenim védecké rady, kromé pfedsedy ERYV, podle ¢linku 6

. Honorédfe ¢lentt védecké rady, kromé predsedy ERV, jakoZz i nahrady jejich vydajo na cestu a pobyt v souvislosti

s provadénim jejich kol hradi specializovand provadéci struktura v souladu se smlouvou, véetné podminek stano-
venych v bodech 2 az 5.

. Honoréf mistoptedsedi védecké rady ¢ini 3 500 EUR za plnou ticast na plendrnim zaseddni a 1 750 EUR za ¢dstecnou

Gcast.

. Honoréf ostatnich ¢lent uvedenych v bodé 1 ¢ini 2 000 EUR za plnou Géast na plendrnim zaseddni a 1 000 EUR za

Caste¢nou ucast.

. Platby povoluje feditel specializované provadéci struktury nebo jeho zdstupce na zdkladé prezenéni listiny potvrzené

piedsedou ERV a feditelem specializované provadéci struktury nebo jejich zdstupct. Na prezencni listiné se u jed-
notlivych ¢lent vyznadi, zda se ztcastnili celého zaseddni (,plnd ticast“) nebo jen &asti (,Cdstecnd Gcast”).

. Pokud jde o zaseddni jind nez plendrni, uhradi specializovand provddéci struktura ¢lentim védecké rady piipadné

takové vydaje na cestu a pobyt, které jsou nezbytné pro jejich Cinnosti, v souladu s jejich smlouvou a s pravidly
Komise pro poskytovani nahrad externim odbornikiim (7).

. Honordfe a vydaje na cestu a pobyt budou vypldceny z provozniho rozpoctu zvldstniho programu stanoveného

rozhodnutim 2013/743[EU.

() Rozhodnuti Komise K(2007) 5858.
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(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

EVROPSKA KOMISE

VYZVA K PREDKLADANI NAVRHU - EACEA 24/13
Program spoluprice se zemémi ndstroje pro spoluprici s primyslovymi zemémi (ICI) v oblasti
vzdélavani
Spoluprice v oblasti vysokoskolského vzdélivini a odborné pfipravy mezi Evropskou unii
a Austrélii, Evropskou unii a Japonskem, a Evropskou unii a Korejskou republikou

Vyzva k pfedklddini ndvrhit 2013 ohledné spoleénych projektd mobility (JMP) a projekti
spole¢nych vysokoskolskych tituli (JDP)

(2013/C 373/10)

1. Cile a popis

Obecnym cilem je podporovat vzdjemné porozuméni mezi oblany EU a partnerskymi zemémi, vcetné
Sir§tho poznéni jejich jazykd, kultur a instituci, a dale zlepsit kvalitu vysokoskolského vzdéldvani a odborné
piipravy prostfednictvim podpory vyvazenych partnerstvi mezi vysokoskolskymi institucemi a institucemi
odborného vzdélavani v EU a partnerskych zemich.

2. Zpusobili zadatelé

NiZe uvedend vyzva je oteviena pro konsorcium vysokoskolskych instituci ajnebo instituci postsekundarni
odborné piipravy.

Zpusobili zadatelé musi byt usazeni v jedné z partnerskych zemi a v jednom z 28 ¢lenskych sttd Evropské
unie.

3. Zptisobilé &innosti

Do této vyzvy spadaji dva typy cinnosti, konkrétné spolecné projekty mobility a projekty spole¢nych
vysokoskolskych titul.

Cilem podpory spole¢nych projekti mobility (JMP) je umoznit konsorciim instituci postsekunddrni odborné
piipravy nebo vysokoskolskych instituci z partnerskych zemi EU realizovat spole¢né studijni programy
a programy odborné piipravy a provadét mobilitu studenttt a fakult. Soucdsti podpory je pausdlni cdstka
urfend na financovani administrativy a grantti pro studenty a akademické a administrativni pracovniky.
Konsorcium zadajici o poskytnuti grantu na spoleény projekt mobility ICI-ECP se musi sklddat z minimélné
dvou instituci postsekunddrni odborné ptipravy nebo vysokoskolskych instituci ze dvou riiznych ¢lenskych
staitdt EU a minimdlné dvou takovych instituci z partnerské zemé. Maximalni doba trvani spolecnych
projekt mobility je 36 mésict. Zvldstni pozornost bude vénovdna projektim, které zahrnuji stdze
a odborné praxe.

Cilem podpory projektd spolecnych vysokoskolskych titulit (JDP) je rozvoj a provadéni programi zakon-
Cenych dvojitymi/dvojndsobnymi nebo spole¢nymi tituly. Souddsti podpory je pausdlni ¢astka urCend na
financovani praci spojenych s pfipravou programd, administrativy a grantd pro studenty a akademické
a administrativni pracovniky. Konsorcium Zddajici o poskytnuti grantu na projekt spole¢nych vysokoskol-
skych titult ICI-ECP se musi sklddat z minimédlné dvou vysokoskolskych instituci ze dvou riznych ¢lenskych
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statd EU a minimalné dvou instituci z partnerské zemé. Maximadlni doba trvani projektt spole¢nych vysoko-
Skolskych tituli je 48 mésica. Zvlastni pozornost bude vénovana zddostem tykajicim se projektd spole¢nych
vysokoskolskych tituld.

Zahdjeni ¢innosti je naplanovano na fijen 2014.

4, Kritéria pro udéleni grantu
A. Vyznam projektu pro vztahy mezi EU a partnerskymi zemémi a podpora kvality a vysoké odborné tirovné (20 %)
budou stanoveny na zdkladé téchto faktorii:

a) vhodnost ndvrhu s ohledem na cile vyzvy k ptedklddani ndvrha a vztahy mezi EU a partnerskou
zemi,

b) pfinos projektu v rdmci kvality, vysoké odborné tGrovné a inovativnosti vzdélavani v daném oboru.
B. Kvalita realizace projektu (80 %) bude stanovena na zdkladé téchto faktorii:

c) Fzeni partnerstvi a spoluprace mezi partnery,

d) program mobility studentd,

¢) mechanismy tykajici se pfevodu a uznavani akademickych kreditt,

f) pfijet studentd a pracovnikd fakult, sluzby pro studenty, jazykovd a kulturni ptiprava,

g) program mobility pracovniki fakult,

h) plin hodnoceni,

i) plan Sifeni informaci,

j) plan udrzitelnosti.

5. Rozpocet

Rozpocet EU, ktery je k dispozici, ¢ini pfiblizné 2,2 milionu EUR. Srovnatelné finan¢ni prostiedky posky-
tnou partnerské zemé v souladu s pfislusnymi pravidly tykajicimi se kazdé z téchto zem. (')

Maximdlni vyse finan¢nich prostiedkd na strané EU bude 350 000 EUR pro ¢tyilety projekt JDP se dvéma ¢i
vice institucemi EU a 190 000 EUR pro tilety projekt JMP se dvéma institucemi EU nebo 197 500 EUR pro
tiflety projekt JMP se tfemi ¢i vice institucemi EU.

6. Termin pro podini ndvrhi

Zadosti musi byt piedlozeny jak v EU, tak i provddécim institucim v Australii ( (Australian Government —
Department of Education), v Japonsku (Japonskd organizace sluzeb pro studenty (Japan Student Services
Organisation — JASSO)), a v Korejské republice (Ndrodni korejskd nadace pro vyzkum (National Research
Foundation — NRF)).

Zédosti predklddané jménem hlavni instituce v EU musi byt zasliny Vykonné agentufe pro vzdéldvani,
kulturu a audiovizudlni oblast nejpozdéji do 15. kvétna 2014. Na zddosti s postovnim razitkem po tomto
datu nebude bran zfetel. Zddosti musi byt zasldny na adresu:

The Education, Audiovisual and Culture Executive Agency
EU-ICI ECP Call for proposals 24/13

BOUR 02/17

Avenue du Bourget/Bourgetlaan 1

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

(") Spole¢né projekty budou financovany za ptedpokladu dostupnosti rozpoctu v dotéené partnerské zemi.
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Zadosti v EU podévané jménem hlavni instituce v EU musi byt predlozeny na sprédvném formuldfi, fddné
vyplnéné, opatfené datem a podepsané osobou opravnénou uzavirat jménem Zadajici organizace pravni
zdvazky.

Australské Zddosti a pravodni dokumenty by mély byt zasliny doporucenou postou na adresu:

The Director, Strategic Policy, Europe & Americas
International and Infrastructure Group
Department Education

GPO Box 9880

Canberra ACT 2601

AUSTRALIA

Japonské Zadosti a privodni dokumenty by mély byt zasliny doporucenou postou na adresu:

Tetsuya Yamamoto

Director

Student Exchange Support Division

Student Exchange Department

Japan Student Services Organisation (JASSO)
2-2-1 Aomi, Koto-ku

Tokyo 135-8630

JAPAN

Korejské zadosti: https:/[ernd.nrf.re kr/index.do

7. Dalsi informace

Pokyny a formuldfe zadosti jsou k dispozici na této internetové strance:
http:/[eacea.ec.europa.cu/bilateral_cooperation/eu_ici_ecp/index_en.php

Z4adosti musi byt predlozeny na piedepsaném formuldfi a musi obsahovat veskeré pozadované piilohy
a informace.
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Oznameni o pozbyti platnosti nékterych antidumpingovych opatfeni

EVROPSKA KOMISE

(2013/C 373[11)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

V nédvaznosti na zvefejnéni ozndmeni o nadchdzejicim pozbyti platnosti (1), po némz nebyla podadna Zddnd
fadné podlozend zddost o piezkum, Komise oznamuje, Ze nize uvedené antidumpingové opatieni
zanedlouho pozbude platnosti.

Toto ozndmeni se zvefejiluje v souladu s ¢l. 11 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listo-
padu 2009 (%) o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi.

Vyrobek

Zemé ptvodu nebo
Vyvozu

Opatieni

Referen¢ni ¢&islo

Datum ukonéeni
platnosti (%)

Lana ze syntetic-

kych vlaken

Indie

Antidumpingové
clo

provddéci  nafizeni Rady (EU)
¢. 1242/2010 (Uf. vést. L 338,
22.12.2010, s. 10)

23.12.2013

(") Platnost opatfeni konéi o piilnoci dne uvedeného v tomto sloupci.

=

. vést. C 85, 23.3.2013, s. 14.
. vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.
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Pfedbézné oznimeni o spojeni podnikd
(Véc COMP/M.7078 - Santander Customer Finance[El Corte Inglés/Financier El Corte Inglés)

(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 373/12)

1.  Komise dne 13. prosince 2013 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢lanku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢ 139/2004 (), kterym podnik Santander Customer Finance SA (,SCF*, Spanélsko) patiici do
skupiny Santander a podnik El Corte Inglés SA (,ECI*, Spanélsko) ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b)
nafizeni ES o spojovani ndkupem akcif spole¢nou kontrolu nad podnikem Financiera El Corte Inglés E.F.C.,
SA (,FECI“, Spanélsko).

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnik je:

— podniku SCF: nabizi sluzby v oblasti Gvérovych ¢innosti (konkrétné vydavani karet a poskytovani
pujcek) zdkaznikim v EHP, a to pfimo i prostfednictvim obchodnich zdstupcti a prodejnich mist,

— podniku ECI: ptisobi v oblasti maloobchodn{ distribuce v siti obchodnich domii ve Spanélsku a Portu-
galsku,

— podniku FECL specializovand Gvérova instituce, kterd nabizi osobni pujcky zdkazniktim a financovani
prostrednictvim zvldstnich karet pro ndkup zboii a sluzeb v obchodnich domech skupiny ECI a v
nékterych maloobchodnich prodejnach.

3. Komise po piedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do plisobnosti
nafizeni (ES) o spojovani. Konecné rozhodnuti v tomto ohledu vak ziistdvd vyhrazeno.

4. Komise vyzyvd zicastnéné treti strany, aby ji predlozily své piipadné pfipominky k navrhované
transakci.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnii po zvefejnéni tohoto oznidmeni. Pfipo-
minky lze Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.
europa.eu nebo postou s uvedenim d¢isla jednactho COMP/M.7078 — Santander Customer FinanceEl
Corte Inglés/Financier El Corte Inglés na adresu Generédlniho feditelstvi pro hospodéiskou soutéz Evropské
komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(1) UF. vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani").
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EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
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